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Cést |: Spolesna ustanoveni

METODIKA FINANCNICH TOKU A KONTROLY
STRUK TURALNiICH FONDU A FONDU SOUDRZNOSTI

1. UvoD

Metodika finan¢nich toka a kontroly strukturdnich fondi a Fondu soudrznosti (déle jen
»Metodika") vytvéri zakladni ramec pristupu k financnimu fizeni a kontrole strukturanich
fonda (dale jen ,SF*) a Fondu soudrznosti (déle jen ,,CF*). Metodika byla vypracovana
v souladu s pravnimi piredpisy Evropského Spolecenstvi (dale jen , predpisy ES') a pravnimi
predpisy Ceské republiky (déle jen , predpisy CR*).
Metodika je rozdélenana 5 ¢ésti:

Cést|:  Spole¢na ustanoveni;

Cést I1:  Strukturdni fondy;

Cést I11:  Fond soudrznosti;

Cést IV: Iniciativy spolegenstvi;

Cést V:  Finanéni kontrola.

Prestoze SF a CF tvori jednu ¢ast rozpoétu Evropské unie (ddle jen ,EU"), zpusob pouZiti
progtiedki z téchto fondt do velké miry zavisi na efektivni délbé kompetenci mezi Evropskou
komisi avladami jednotlivych ¢lenskych zemi EU:

Evropska komise projednavd a schvaluje rozvojové programy navrzené
jednotlivymi ¢lenskymi staty EU a na zékladé téchto programi alokuje piislusné
¢éstky v rozpoctu EU;

Clenské stéty EU a jejich regiony #idi programy, provadgji jejich implementaci
prostiednictvim vybéru projektt a vykonavaji jejich kontrolu a hodnoceni;

Evropska komise se zU¢astiiuje monitorovani programi, provadi vyplaty
schvélenych vydaju a ovéruje funkénost a efektivnost zavedenych kontrolnich
systému.

Vzhledem k tomu, Ze Metodika nemtize zohlednit veskera specifika jednotlivych program,
mizZze se stét, Ze bude treba postupovat zpusobem odlisSnym od Metodiky. V takovych
piipadech rozhoduje o tomto postupu ministr financi na zaékladé néavrhu ministra, ktery méa
v zodpovednosti prisludny fidici organ (déle jen ,MA").

CAST |- SPOLEENA USTANOVENI

2. VYBRANE PRAVNI PREDPISY A DOKUMENTY

Uvedené préavni predpisy a dokumenty je tieba vzdy pouZivat v platném znéni.
Jednotlivé novelizace nejsou uvadény. MA zodpovidaji za zgjidteni informovanosti o platném
znéni legislativy ES v ramci celé implementacni struktury.
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2.1 PREDPISY ES

2.1.1 FINANCNIi NARIZENi A OCHRANA FINANCNICH ZAIJMU

1) Natizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 ze dne 25. ¢ervna 2002, kterym se stanovi
finanéni natizeni o souhrnném rozpoétu Evropskych spolecenstvi;

2) Natizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 2185/96 ze dne 11. prosince 1996 o kontroléch
aingpekcich na mist¢ provadénych Komisi za Gcelem ochrany financnich zgma
Evropskych spolecenstvi proti podvodim a jinym nesrovnalostem;

3) Natizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95 ze dne 18. prosince 1995 o ochrané financnich
zdmi Evropskych Spolecenstvi;

4) Natizeni Komise (ES, Euratom) ¢. 2343/2002 ze dne 23. prosince 2002 o rdmcovém
finanénim nafizeni pro orgény uvedené v ¢l. 185 narizeni Rady (ES, Euratom)
¢. 1605/2002, kterym se stanovi financni nafizeni o souhrnném rozpoctu Evropskych
spolecenstvi;

5) Natizeni Komise (ES, Euratom) ¢. 2342/2002 ze dne 23. prosince 2002, kterym se stanovi
podrobna pravidla pro provadéni narizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 ze dne
25. ¢ervna 2002, kterym se stanovi financni natizeni o souhrnném rozpoctu Evropskych
spolecenstvi.

2.1.2 STRUKTURALNI FONDY

6) Narizeni Rady (ES) ¢.1260/1999 ze dne 21. ¢ervna 1999 o obecnych ustanovenich
o strukturalnich fondech;

7) Natizeni Rady (ES) ¢. 1263/1999 ze dne 21. ¢ervna 1999 o finanénim nastroji
pro orientaci rybolovu;

8) Natizeni Rady (ES) ¢. 1257/1999 ze dne 17. kvétna 1999 o podpote pro rozvoj venkova z
Evropského zemédélského orientaéniho a zaru¢niho fondu (EAGGF) a o zméng a zruSeni
nékterych narizent;

9) Natizeni Evropského Parlamentu a Rady (ES) ¢. 1783/1999 ze dne 12. ¢ervence 1999
o Evropském fondu pro regionalni rozvoj;

10) Natizeni Evropského Parlamentu a Rady (ES) ¢. 1784/1999 ze dne 12. ¢ervence 1999
0 Evropském socidnim fondu;

11) Natizeni Komise (ES) ¢. 448/2004 ze dne 10. brezna 2004, kterym se meéni natizeni (ES)
¢.1685/2000, kterym se stanovi podrobn& pravidla pro provadéni natizeni Rady (ES)
¢. 1260/1999 tykajici se uznatelnosti vydaji na ¢innosti spolufinancované strukturdnimi
fondy a zruduje se natizeni (ES) ¢. 1145/20083;

12) Natizeni Komise (ES) ¢. 448/2001 ze dne 2. biezna 2001, kterym se stanovi podrobna
pravidla pro provadéni narizeni Rady (ES) ¢. 1260/1999 tykajici se postupu pii provadéni
oprav financovani u pomoci poskytované v rdmci strukturdlnich fondi;

13) Natizeni Komise (ES) ¢. 438/2001 ze dne 2. biezna 2001, kterym se stanovi podrobna
pravidla pro provadéni natrizeni Rady (ES) ¢. 1260/1999 tykajici se tidicich a kontrolnich
systémii pro pomoc poskytovanou v ramci strukturdlnich fondi;
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14) Natizeni Komise (ES) ¢. 643/2000 ze dne 28. biezna 2000 o opatienich pro pouzivani
eura pro Ucely rozpoctového tizeni strukturanich fondu;

15) Natizeni Komise (ES) ¢. 1159/2000 ze dne 30. kvétna 2000 o informa¢nich
apropagatnich opatrenich, kterd maji byt provadéna clenskymi staty v souvislosti
s pomoci ze strukturdlnich fondi;

16) Natizeni Komise (ES) ¢. 1685/2000 ze dne 28. cervence 2000, kterym se stanovi
podrobna pravidla pro provadéni natizeni Rady (ES) ¢. 1260/1999 tykajici se uznatelnosti
vydaji na cinnosti spolufinancované strukturdnimi fondy;

17) Natizeni Komise (ES) ¢. 1681/94 ze dne 11. ¢ervence 1994 o nesrovnalostech a navréaceni
chybné vyplacenych ¢astek v souvislosti s financovanim strukturdlnich politik
aorganizaci informacniho systému v této oblasti.

2.1.3 FOND SOUDRZNOSTI
18) Natizeni Rady (ES) ¢. 1164/94 ze dne 16. kvétna 1994 zaklédajici Fond soudrZnosti;

19) Natizeni Komise (ES) ¢. 621/2004 ze dne 1. dubna 2004, kterym se stanovi pravidla
pro provédéni natizeni Rady (ES) ¢. 1164/94 tykajici se informacnich a propagacnich
opatreni v souvislosti s ¢innostmi Fondu soudrZnosti;

20) Narizeni Komise (ES) ¢. 16/2003 ze dne 6. ledna 2003, kterym se stanovi zvlastni
podrobn& pravidla pro provadéni natizeni Rady (ES) ¢. 1164/94 tykajici se uznatelnosti
vydaji tykajicich se opatieni spolufinancovanych Fondem soudrznosti;

21) Natizeni Komise (ES) ¢. 1386/2002 ze dne 29. cervence 2002, kterym se stanovi
podrobna pravidla pro provadéni natizeni Rady (ES) ¢. 1164/94 tykajici se fidicich
akontrolnich systémt pro pomoc poskytovanou v ramci Fondu soudrZznosti a postupt
pro provédeéni oprav financovani;

22) Natizeni Komise (ES) ¢. 1831/94 ze dne 26. ¢ervence 1994 o nesrovnalostech a navraceni
chybné vyplacenych ¢astek v souvislosti s financovanim Fondu soudrznosti a organizaci
informacniho systému v této oblasti.

2.2 PREDPISY A USNESENI VLADY CR
23) Zakon ¢ . 137/2006 Sb., o verg nych zakazkéach;
24) Zakon ¢. 500/2004 Sb., spravni rad;

25)Zakon ¢. 215/2004 Sh., o Upravé nékterych vztahi v oblasti verginé podpory
a0 zmeéné zékona o podpore vyzkumu avyvoje;

26) Zakon €. 235/2004 Sb., o dani z pridané hodnoty;

27) Zakon €. 420/2004 Sb., o piezkoumavani hospodaieni Uzemnich samospravnych
celki a dobrovolnych svazki obci;

28) Zakon €. 499/2004 Sb., o archivnictvi a spisové duzbé a o zméné nekterych zakonu;

29) Zakon ¢. 47/2002 Sb., o podpoie malého a stiredniho podnikéni a o zméné zékona
. 2/1969 Sb., o ziizeni ministerstev a jinych Ustiednich organt stétni spravy Ceské
republiky;
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30) Zakon €. 320/2001 Sb., o finanéni kontrole ve verginé spravé a o zmené nekterych
souvisgjicich zakond;

31) Vyhléska ¢. 416/2004 Sb., kterou se provédi zékon ¢. 320/2001 Sh., o finan¢ni kontrole
ve vergjné spravé a o zmeéné nekterych souvisejicich zakonu;

32) Zakon €. 250/2000 Sbh., o rozpoétovych pravidlech zemnich rozpoéti;

33) Vyhléska ¢. 323/2002 Sh., o rozpoctové skladbe;

34) Zakon €. 248/2000 Sb., o podpoie regionalniho rozvoje;

35) Zakon ¢&. 219/2000 Sb., o majetku Ceské republiky a jejim vystupovéni v pravnich
vztazich;

36) Vyhlaska ¢. 62/2001 Sh., o hospodaieni organizacnich sloZzek stétu a statnich organizaci
s majetkem stétu;

37) Zakon €. 218/2000 Sb., o rozpoétovych pravidlech;

38) Vyhléska ¢. 231/2005 Sh., o U¢asti stétniho rozpoctu na financovani programi potizeni
areprodukce majetku;

39) Vyhldska ¢. 131/2001 Sh., kterou se stanovi rozsah a struktura Udaji pro vypracovani
névrhu zakona o statnim rozpodtu aterminy jejich predkladani;

40) Vyhld3ka ¢. 419/2001 Sb., o rozsahu, struktuie a terminech Udaja predklédanych
pro vypracovani navrhu statniho zavérecného U¢tu a o rozsahu a terminech sestaveni
navrhi zavérecnych Ucéta kapitol statniho rozpoctu;

41) Vyhlaska 551/2004 Sb., kterou se stanovi zasady aterminy finanéniho vyporadani vztahi
se st&tnim rozpocétem, sté&nimi finanénimi aktivy nebo Narodnim fondem;

42) Z&kon ¢&. 256/2000 Sb., o Statnim zemédélském intervenénim fondu a o zmené
nékterych dalSich zakonu;

43) Zakon ¢&. 252/1997 Sb., o0 zemédélstvi;

44) Zakon ¢&. 166/1993 Sh., o NegjvySSim kontrolnim Uradu;

45) Zakon ¢&. 586/1992 Sh., o danich z p¥ijmi;

46) Zakon ¢&. 337/1992 Sh., o spravé dani a poplatki;

47) Z&kon ¢&. 388/1991 Sb., 0 Statnim fondu Zivotniho prostiedi Ceské republiky;
48) Zakon ¢&. 104/2000 Sh., o Statnim fondu dopravni infrastruktury;

49) Zakon ¢&. 563/1991 Sh., o G¢etnictvi;

50) Vyhlaska ¢. 505/2002 Sh., kterou se provadéji neéktera ustanoveni zakona ¢. 563/1991 Sh.,
o Ucetnictvi, ve znéni pozdgjSich piredpisi, pro Ucetni jednotky, které jsou Gzemnimi
samospravnimi  celky, prispévkovymi organizacemi, statnimi fondy a organizaénimi
slozkami stétu, ve znéni pozdéjSich predpisi;

51) VyhléSka ¢. 504/2002 Sh., kterou se provadeji nékterd ustanoveni zakona ¢. 563/1991 Sb.,
0 Ucetnictvi, ve znéni pozdgjSich predpisi, pro Gcetni jednotky, u kterych hlavnim
piedmétem ¢innosti neni podnikani;

52) Vyhléska ¢. 501/2002 Sh., kterou se provadeji nékterd ustanoveni zakona ¢. 563/1991 Sb.,
o U¢etnictvi, ve znéni pozdgjSich piedpisia, pro Ucetni jednotky, které jsou bankami
ajinymi finan¢nimi institucemi;
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53) Vyhlaska ¢. 500/2002 Sh., kterou se provadgji néktera ustanoveni zdkona ¢. 563/1991 Sh.,
o Ucetnictvi, ve znéni pozdgjSich predpisi, pro Ucetni jednotky, které jsou podnikateli
Gctujicimi v soustavé podvojného Gcetnictvi;

54) Zakon €. 552/1991 Sh., o statni kontrole;

55) Zakon €. 531/1990 Sb., o zemnich finanénich organech;

56) Zakon €. 2/1969 Sb., o ziizeni ministerstev a jinych Ustfednich organi statni spravy
Ceskérepubliky;

57) Usneseni vlady ¢. 1131 ze dne 7. zéti 2005 k navrhu zékona o stétnim rozpoctu Ceské
republiky na rok 2006 a k navrhim strednédobého vyhledu stéatniho rozpoctu Ceské
republiky naléta 2007 a 2008 a stfednédobych vydajovych ramci na |éta 2007 a 2008;

58) Usneseni vlddy ¢. 125 ze dne 11. Unora 2004 k Implementacnimu systému Fondu
soudrznosti;

59) Usneseni vilady ¢. 678/2003 ze dne 9. cervence 2003 k Metodice finan¢nich toka
akontroly strukturanich fond a Fondu soudrznosti;

60) Usneseni vl&dy ¢. 149/2003 ze dne 12. Unora 2003 0 zméné poctu operacnich program
pro vyuzivani strukturdlnich fond;

61) Usneseni vlady ¢. 822/2002 ze dne 28. srpna 2002 k Metodice finan¢nich toka a kontroly
strukturdnich fondu a Fondu soudrznosti;

62) Usneseni viady ¢. 102/2002 ze dne 23. ledna 2002 k dokonceni pripravy programovych
dokument a uréeni ftidicich a platebnich organi pro vyuZivani strukturanich fonda
a Fondu soudrznosti;

63) Usneseni vlady ¢. 148/2001 ze dne 14. Unora 2001 k zabezpeceni piipravy pro vyuZiti
strukturdnich fonda a Fondu soudrZnosti Evropskeé unie.

3. VYMEZENi POIMU
Pro Ucely Metodiky se rozumi:

a) Centralni harmonizaéni jednotkou pro finanéni kontrolu (dde jen ,CHU") Utvar
Ministerstva financi (dale jen ,MF"), ktery zgji&uje harmonizaci a metodické tizeni
vykonu finan¢ni kontroly ve verejné sprave;

b) Centrainim monitorovacim systémem strukturdlnich fonda (dale jen ,MSSF-
CENTRAL") informatni systém slouzici pro monitorovani implementace programi
financovanych prostiednictvim SF/CF;

c) certifikaci uskuteénénych vydaju potvrzeni spravnosti Udaju predlozenych MA
Platebnimu orgénu (déle jen ,PA“) a potvrzeni efektivnosti systémua fizeni a kontroly
na urovni MA a zprostiedkujiciho subjektu (dale jen ,,IB*) (popi. kone¢nych piijemci);

d) Finan¢nim utvarem Utvar(y) kapitoly stétniho rozpoctu (dae jen ,SR*), ktery provédi
platby konecnym piijemcam/kone¢nym uZivatelum (déle jen ,FB/FR") z prostiedka SR
na spolufinancovani a na predfinancovani vydajt, které maji byt kryty z prostiedki
SFICF;

e) Fondem soudrznosti fond, ktery je soucasti rozpoctu EU, uréeny pro financovani
projekti v oblasti dopravy a Zivotniho progtiedi v ¢lenskych zemich, jejichz HDP/ob.
nepiesahuje 90% praméru EU;
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f)

9)

h)

)

K)

P)

q)

Implementaénim (realizaénim) organem Fondu soudrznosti (dale jen ,IB-CF*)
veieiny nebo soukromy subjekt zodpovédny za organizovani vybérovych fizeni
pro projekty financované progtiednictvim CF. IB-CF je vyslovné uveden v kaZzdém
rozhodnuti Evropské komise o poskytnuti pomoci z CF;

Jednotnym programovym dokumentem (dédle jen ,SPD*) dokument schvalovany
Evropskou komisi pro G¢ely financovéani cilt 2 a 3 obsahujici stejné informace jako CSF
aoperacni program (déle jen ,,OP*);

Koneénym prijemcem subjekt, ktery zada MA o prispévek ze SF nebo CF a prijima
prostiedky SF nebo CF piedfinancované ze SR ¢i jinych verejnych zdroja. V pripadé
programi podpory ze SF podle ¢l. 87 Smlouvy o zaloZeni ES av pripadé podpory
poskytované subjekty jmenovanymi ¢lenskymi staty jsou FB subjekty, které podporu
poskytuiji;

Konetnym uZivatelem® subjekt, ktery realizuje projekt a piijima prostiedky ze SF
piedfinancované ze SR od FB;

Manazerskym a Uéetnim systémem VIOLA SF/CF (dde jen ,VIOLA SF/CF")
informacni systém VIOLA SF/CF slouzici k finanénimu managementu a vedeni U¢etnictvi
prostiedki SF a CF v rdmci PA;

M onitorovacim vyborem CF (dale jen ,,MC-CF*) organ ztizeny na z&kladé dohody mezi
¢lenskym statem a Evropskou komisi. MC-CF je zodpovédny za monitorovani pokroku
dosazeného pii implementaci projekti a plnéni Strategie CF;

Monitorovacim vyborem CSF (dale jen ,MC-CSF*) organ ziizeny ¢lenskym statem
po dohodé s MA-CSF a po konzultaci s partnery, ktery je zodpovédny za monitorovani
pokroku dosazeného pii realizaci priorit a cilt stanovenych v CSF;

M onitorovacim vyborem OP, SPD, CIP (dae jen ,MC") organ ztizeny ¢lenskym statem
po dohodé¢ sprisusnym MA a po konzultaci spartnery, ktery je zodpovédny
za monitorovani pokroku dosazeného pri realizaci priorit a cili stanovenych v programu;

nesrovnalosti porudeni predpisi ES nebo piedpisi CR (véetné podminek stanovenych
FB/FR Rozhodnutim o poskytnuti dotace/Rozhodnutim o financovani akce, které upravuji
pouziti prostiedki ES nebo verejnych zdroji CR, v jehoz dasledku jsou nebo by mohly
byt dotéeny verejné rozpodty CR, rozpoéet EU nebo rozpodty Spolesenstvim spravovang,
a to formou neopréavnéné vydajové poloZzky. Tzn. jedné se o kazdé poruSeni podminek,
zakterych byly prostiedky SF/CF poskytnuty Ceské republice, a kazdé poruSeni
podminek, za kterych byly tyto prosttedky a prosttedky nérodnich verejnych rozpocti
dale poskytnuty FB a FR;

obratkovym uvérovym fondem fond, ktery je na zakladé Z&dosti FB predloZzenych MA
doplnovan prostiedky SF, z nichZ jsou poskytovany Gvéry FR v souladu s pravidlem 8
natizeni Komise (ES) ¢. 1685/2000;

opatfenim prostiedek, prostiednictvim kterého je realizovana priorita v ramci OP, SPD
nebo CIP;

opera¢nim programem dokument schvaleny Evropskou komisi pro Gcely realizace CSF,
obsahujici priority a opatieni financované prostiednictvim SF v ramci cile 1;

Platebnim organem Ustredni organ stétni spravy zodpovedny za celkove finaneni tizeni
prostiedki poskytnutych Ceské republice ze SF a CF;

! Konegnym uZivatelem je my3en , piijemce podpory* podie Narodniho rozvojového pléanu.
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S) programem Iniciativy Spole¢enstvi (dale jen , CIP*) dokument schvaleny Evropskou
komisi pro Gcely financovani Iniciativ Spolecenstvi obsahujici stejné informace jako OP;

t) programem OP, SPD nebo CIP;

u) programovym dodatkem dokument obsahujici podrobné informace o implementaci
programu, zejména pak o opatienich (véetné ex-ante hodnoceni opatieni), kone¢nych
piijemcich a finanénim planu pro kazdé opatient;

v) programovymi dokumenty Narodni rozvojovy plan, CSF, OP, SPD, CIP a programové
dodatky;

w) predfinancovanim predfinancovani vydaji ze SF a CF prostiedky SR. V praxi to
znamena, Ze FB obdrZi prostiedky SR kryté prosttedky SF a CF a nasledné po uskute¢néni
tohoto vydaje ze SR jsou prostiedky SF a CF prevedeny z G¢tu PA do SR;

X) Ramcem podpory Spolefenstvi (ddle jen ,CSF*) rozhodnuti Evropské komise
o financovani jednotlivych OP v rdmci cile 1;

y) Ridicim organem CF, OP, CIP nebo SPD vl&dou povéreny Ustiedni orgén stétni spravy
zodpoveédny zatizeni, koordinaci a implementaci projektt CF, OP, CIP nebo SPD;

z) Ridicim organem CSF (ddle jen ,MA-CSF*) vlddou povéieny Ustiedni organ statni
sprévy zodpovédny za vypracovani Narodniho rozvojového planu a celkové tizeni CSF,
zeiména za koordinaci pripravy OP, komunikaci sEvropskou komisi v oblasti
programovani a poskytovani metodické pomoci jednotlivym MA v oblasti fizeni;

aa) strukturénimi fondy Evropsky fond regionaniho rozvoje, Evropsky socidni fond,
Evropsky zemédélsky orientacni a zaru¢ni fond — orientacni sekce aFinan¢ni nastroj
pro orientaci rybolovu;

bb) sub-platebnim organem nérodni instituce prijimajici v ramci iniciativy Spolecenstvi
INTERREG Il A platby od platebnich organi v partnerskych zemich. PA Ceské
Republiky pIni funkci sub-platebniho organu v rdmci iniciativy Spolecenstvi INTERREG
Il A u programii CR — Rakousko, CR — Bavorsko, CR — Sasko a CR — Slovensko;

cc) Utvarem pro kontrolu vzorku operaci (pops. kontrolu wyberového souboru akci
v ceském zneni narizeni) Gtvar ministerstva, které je MA, urceny k provadéni kontrol
vzorku operaci na misté podle kapitoly IV natizeni Komise (ES) ¢. 438/2001;

dd) Utvarem pro kontrolu vzorku projekti (pop#. kontrolu wheérového souboru v ceském
neni narizeni) Gtvar ministerstva, uréeny k provéadéni kontrol vzorku projekta na misté
podle kapitoly 1V natizeni Komise (ES) ¢. 1386/2002;

ee) Utvarem pro vydavani prohlaSeni p¥i ukonéeni pomoci (déle jen ,Gtvar pro winding-
up*) Utvar CHU povéieny vydavanim prohldSeni pii ukonceni pomoci SF v souladu
s¢l. 15 narfizeni Komise (ES) ¢. 438/2001 a prohldSenim pii ukonceni projektu CF
v souladu s ¢l. 13 natizeni Komise (ES) ¢. 1386/2002;

ff) uznatelnymi vydaji (popr. zpusobilymi wvydaji vceském zneni nasizeni) vydaje
uskutecnéné v ramci obdobi stanoveného v rozhodnuti o poskytnuti pomoci, které jsou
v souladu s pifslusnymi piedpisy ES%

gg) Zprostiedkujicim subjektem subjekt, na ktery MA, vramci dohody o delegovani
pravomoci ¢i jiného pisemného prévniho aktu, delegoval vykon nékterych svych ¢innosti.

2 Napt. naifzeni Komise (ES) ¢. 1685/2000.
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4. HLAVNI ZASADY FINANCNIHO RiZENi SFA CF

Hlavni zésadou pii vyuzivani prostiedki ze SF a CF je prisné oddéleni linii implementacni,
platebni a kontrolni.

V réamci finanéniho tizeni SF a CF je kazdému ¢lenskému stdtu EU déana povinnost zridit
Fidici a platebni organy. Hlavnimi pravnimi predpisy jsou v této oblasti narizeni (ES)
¢. 1260/1999, ¢. 1164/94, ¢. 438/2001 a ¢. 1386/2002, ktera stanovi, Ze transfery financénich
prostiedkii z rozpoétu EU ¢lenskym statim se uskuteciuji pouze prostiednictvim uréeného
PA, pri¢emz odpovédnost za samotnou implementaci programu/projektu ma prislusny MA.

V kontrolni a ujiStovaci oblasti ma ¢lensky sté& povinnost provadét kontroly tykajici se
uskutecnénych vydaji (¢l. 4 natizeni Komise (ES) ¢. 438/2001 a ¢l. 4 natizeni Komise (ES)
¢. 1386/2002), certifikaci uskutecnénych vydaju (¢l. 9 narizeni Komise (ES) ¢. 438/2001
acl. 8 natizeni Komise (ES) ¢. 1386/2002), kontrolu vzorka operaci a projektu (¢l. 10 natizeni
Komise (ES) ¢. 438/2001 a ¢l. 9 narizeni Komise (ES) ¢. 1386/2002) a vystavovat ProhlaSeni
pii ukonceni programu nebo projektu (¢l. 15 narizeni Komise (ES) ¢. 438/2001 a ¢l. 13
narizeni Komise (ES) ¢. 1386/2002). Podrobnosti tykajici se kontroly jsou uvedeny v ¢asti V.

4.1 Ripici ORGANY

4.1.1 Ripici ORGANY SF

MA CSF, OP, SPD a CIP ur¢uje vldda. Usnesenimi vlady ¢. 102 ze dne 23. ledna 2002
ac. 149 ze dne 12. Unora 2003 byly uréeny tyto MA:

Réamec podpory Spolecenstvi Ministerstvo pro mistni rozvoj
Spoleny regionalni OP Ministerstvo pro mistni rozvoj

OP Rozvoj lidskych zdroja Ministerstvo préce a socidlnich véci
OP Pramysl a podnikani Ministerstvo priamyslu a obchodu
OP Infrastruktura Ministerstvo Zivotniho prostiedi
OP Rozvoj venkova a multifunkéni zemeédelstvi - | Ministerstvo zemedélstvi

SPD pro cil 2 Ministerstvo pro mistni rozvoj

SPD pro cil 3 Ministerstvo prace a socidlnich véci
CIP INTERREG IlIA (Slovensko, Polsko, Ministerstvo pro mistni rozvoj
Rakousko, Bavorsko, Sasko)

CIP EQUAL Ministerstvo prace a socidlnich véci

Rozhodnutim piislusnych ministri se stanovi Gtvary, které budou zabezpecovat ¢innosti MA
tak, aby byla zgji&téna podminka oddéleni funkci MA, finanéniho Utvaru realizujiciho platby
ze SR a Utvaru pro kontrolu vzorka operaci. MA je jmenovan pro CSF, OP, SPD a CIP.,

Kazdy MA zodpovida zejména za:

1. zavedeni a udrzovani tidiciho a kontrolniho systému v souladu s poZadavky Evropske
komise, prislusné legislativy ES aCR;

2. zavedeni a pouzivani informatniho systému, ktery spliuje poZadavky Evropské
komise na transparentnost finan¢nich toka a na Udaje nezbytné pro naplnéni
poZadavki fizeni, monitorovani a hodnoceni. Financni informace musi byt
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uchovavany ve forme¢ datovych soubori a Evropské komisi predavany prostiednictvim
PA elektronickou cestou®;

3. predkladani souhrnnych Udaji o pokroku vkazdém opatieni a monitorovaci
indikéaory. Tyto Udaje jsou kaZzdoroéné zpracovavany v rdmci rocnich a zavérecnych
zpréav o implementaci. Podrobna data uchovava MA;

4. zgjiteéni souladu uskutecnovanych operaci snarodnimi pravidly a pravidly ES
tykajicimi se uznatelnosti vydaju ze SF, zadavani verejnych zakazek, verejné podpory,
ochrany Zivotniho prostiedi a rovnosti prileZitosti muzi a Zen. MA rovnéZ potvrzuje
zduvodnéni a spravnost narokii, ato prostiednictvim ovérovani takovych skute¢nosti,
jako jsou tendrové procedury, uzavirani kontraktt, pokrok v implementaci, platby
aprevzeti praci;

5. Uplnost veskeré podkladové dokumentace a zajisténi pristupu k této dokumentaci
0soba&m nebo orgéntim oprédvnénym provadét kontrolu (blize viz ¢ast V).

MA mé pravo své rozhodovaci pravomoci delegovat na IB, nelze v3ak presouvat celkovou
odpoveédnost za tizeni programi. MF doporucuje jednotlivym MA, aby zvolily pouze jednu
Uroven delegovani pravomoci. MA pravidelné provéiuje zpasob plnéni pravomoci
delegovanych na|B.

Kone¢nou odpovédnost za implementaci jednotlivych programi nesou ministii, do jejichz
pusobnosti spada dany program.

Delegace pravomoci musi byt upravena pisemnou dohodou o delegovani pravomoci ¢i jinym
pisemnym pravnim aktem, a tyto musi byt poskytnuty, véetné vSech dodatkt, PA a CHU
pro informaci, ato do 10 pracovnich dni od nabyti G¢innosti daného pravniho aktu.

Jestlize MA deleguje ¢ast svych povinnosti na jiny organ nebo organizaci, nese nadale
odpovédnost za zgjisténi spravnosti operaci a ruc¢i za existenci odpovidgjiciho vnitiniho
kontrolniho systému.

4.1.2 Ripici oRGAN CF

MA CF ur¢uje vliada. Vykonem funkce MA CF byl rozhodnutim ministra pro mistni rozvoj
vydaném na zékladé usneseni vlady &. 102 ze dne 23. ledna 2002 povéren odbor Ridiciho
organu Fondu soudrznosti.

Hlavnim tkolem MA je vSeobecné fizeni a koordinace ¢innosti uskutecnovanych v rdmci CF.
V ramci vykonu své funkce musi MA zgjistit, Ze:

1. jsou vytvoreny postupy zajistujici, Ze dokumenty vztahujici se k uskute¢nénym
vydajum, provedené platby, uskutecnéné préce a kontroly provedené v souvislosti
s kazdym projektem spliuji poZzadavky predpisi ES vztahujicich se k CF;

2. jsou uchovavany zaznamy o tom, ktery organ tyto dokumenty uchovava a o misté
jgjich uchovavani;

3. dokumenty jsou k dispozici ke kontrole osobdm a organaim opréavnénym provadét
kontrolu.

MA mé pravo své rozhodovaci pravomoci delegovat na IB, nelze v3ak presouvat celkovou
odpovédnost zatizeni. MF doporucuje pouze jednu Uroven delegace pravomoci.

% (l. 34 natizeni Rady ES &. 1260/1999.
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Kone¢nou odpovédnost za celkové fizeni a koordinaci ¢innosti v ramci CF nese ministr
pro mistni rozvoj.

Delegace pravomoci mezi MA a IB musi byt upravena pisemnou dohodou o delegovani
pravomoci ¢i jinym pisemnym pravnim aktem. Tyto musi byt poskytnuty véetné vsech
dodatktt PA a CHU pro informaci, a to do 10 pracovnich dni od nabyti U¢innosti daného
prévniho aktu.

MA pravidelné provéiuje zpasob plnéni pravomoci delegovanych na | B.

Jestlize MA deleguje ¢ast svych povinnosti na jiny organ nebo organizaci, nese nadale
odpovédnost za zgji&teéni spravnosti operaci aruci za existenci odpovidajici vnitini kontroly.

4.2 PLATEBNi ORGAN

PA uréuje vldda. Vykonem funkce PA pro SF a CF byl rozhodnutim ministra financi
vydaném na zaklad¢ usneseni vliady ¢. 102 ze dne 23. ledna 2002 poveéien odbor Nérodni fond
Ministerstva financi (dale jen ,NF*).

PA:
1. spravuje prostiedky poskytnuté ze SF a CF na U¢tech ziizenych u CNB;

2. vypracovava a piedklada Zadosti o zAlohové platby u projekta CF, prabézné platby
a zavérecné platby Evropské komisi pro vSechny programy na zakladé vykaza vydajt
piedloZzenych MA;

3. prijima platby z Evropské komise a jako sub-platebni organ prijiméa platby od PA
v partnerskych zemich v rdmci iniciativy Spolecenstvi INTERREG 111 A;

4. provadi platby ze SF a CF, které byly predfinancované z prostiedkia SR jednotlivym
FB/FR, do SR (podle nastaveni finan¢niho toku v daném programu viz kap. 9 a 14)

av ramci iniciativy Spolec¢enstvi INTERREG |11 A realizuje platby Sub—platebnimu
organu v partnerské zemi;

5. certifikuje uskutecnéné vydaje podle ¢l. 9 natrizeni Komise (ES) ¢. 438/2001 a ¢l. 8
narizeni Komise (ES) ¢.1386/2002 a vypracovava certifikdt o uskutecnénych
vydajich, ktery zasila spolu sZ&dosti o prubéZznou platbu nebo zavérecnou platbu
Evropské komisi;

6. vraci neopravnéné vyplacené vydaje, vcetné drokt Evropské komisi, nebylo-li
v souladu s pravidly ES rozhodnuto o jejich realokaci v rdmci programu, ve kterém
k neopravnénému cerpani prostredki dodlo;

7. vraci nevyuzité progtiedky Evropské komisi;

8. na zakladé odhadu vypracovanych MA piedklada aktualizované odhady tykajici se
Z&dosti o platby (vyhled vydajt) Evropské komisi pro béZzny a nasledujici rok
do 30. dubng;

9. postupuje podle pravidel fidici kontroly (viz ¢ast V);
10. reaguje na pripominky a doporuceni Evropské komise;
11. je gestorem VIOLA SF/CF.

4.3 CERTIFIKACE USKUTECNENYCH VYDAJU
Certifikace vydaju predstavuje specifickou ¢innost sanovenou piedpisy ES, jejimz cilem je,
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aby PA ziskal ujid&eéni o r&dném vynakladani vydaju na jednotlivé programy aprojekty.
Certifikace se povinné provadi pied zaslanim kazdé Zadosti o prubéznou platbu nebo
zévéregnou platbu pro dany program nebo projekt® Evropské komisi. PA zasila zadosti
o prabéznou platbu zpravidla 3x ro¢né za kazdy program nebo projekt. Nedilnou soucéasti
Z&dodti je certifikat a vykaz vydaju.

Vystaveni a schvaleni certifikatu k Zadosti o prabéZnou platbu nebo zavére¢nou platbu nesmi
PA delegovat na jiné subjekty.

Certifikace vydaju zahrnuje ovéfeni vySe uskutecnénych vydaju pii  implementaci

implementace.

Certifikaci udéluje PA na zéklad¢ ziskani ujidteni od jednotlivych MA a B (u projekta, kde
FB neni zaroven FR, i uji&éni od FB) o tom, Ze béhem sledovaného obdobi byly spinény
podminky uvedené v kap. 4.3.1 a4.3.2.

Radné fungovani jednotlivych ingtituci je PA a MA prib&zné monitorovano. Néastrojem
monitoringu je zejména:

1. povinnost MA predkladat pisemné manualy pracovnich postupt MA alB a jejich
zmeény PA;

2. povinnost MA a IB predkladat pii certifikaci vydaja PA informace o zpasobu
provadéni kontrol podle ¢l. 4 natizeni Komise (ES) ¢. 438/2001 a ¢l. 4 natizeni
Komise (ES) ¢. 1386/2002;

3. povinnost CHU predkléadat ¢tvrtletni zprévy o pinéni plédna interniho auditu a kontrol
vzorku operaci a projekta PA;

4. povinnost Utvara pro kontrolu vzorku operaci a projekta predkladat PA prabézneé
manudly pracovnich postupti a jejich zmén, dale do 10 pracovnich dni od data
ukonceni kontroly piedkladat PA zprdvy o vysledcich kontrol vzorku operaci
aprojekti, které obsahuji vypisy nebo ¢asti protokolt, nebo protokoly z téchto
kontrol;

5. povinnost Utvart interniho auditu predklddat PA vypisy ze zprav o zjidténich
z provedenych auditt u MA, resp. IB v souvislosti s implementaci programu
(SF)/projektu (CF), nebo zavéretnou zpravu o0 zjisténich téchto auditi, a to
do 10 pracovnich dni od data predani zavérecné zpravy o zjidténich auditovanému
subjektu;

6. povinnost MA predlozit na zékladé vyZzadani PA plné znéni zprav o vysledcich kontrol
aaudita podle bodu 4 a vypis obsahujici plna znéni konkrétnich zji&eéni poZzadovanych
PA z provedenych auditi podle bodu 5, ato do 5 pracovnich dni od jejich vyzadani;

7. povinnost MA predklédat pii certifikaci vydaji PA informaci o kontroléch plnéni
pravomoci delegovanych na jiné subjekty a o vysledcich auditd provedenych
externimi subjekty;

8. u programi SF povinnost MA piedkladat PA zpravy z vybéra projekti doporucenych
k financovani ze SF, a to do 15 pracovnich dna od schvaleni vybranych projekti

* V piipadé CF.
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piislusnym orgdnem®. U programi SF s kontinudlni vyzvou bude interval predkladani
zprév z vybéru projekti stanoven dohodou mezi MA aPA;

9. u projekta CF povinnost MA predkladat PA zprévy z provedenych vybérovych tizeni
(zadavani verejnych zakézek podle zakona ¢. 40/2004 Sb., o verejnych zakazkach,
resp. 137/2006 Sh., o verejnych zakazkéch, u projekti, u nichZ je vybéroveé rizeni
zahgjeno po 1. ¢ervenci 2006, resp. PRAG u projektd, u nichz bylo vybérové fizeni
zahgjeno pired 1. kvétnem 2004), ato do 10 pracovnich dni od jejich vyhotoveni.

Za spInéni povinnosti dle bodi 4, 5, 6 a 8 bude povazovano i zaslani prislusnych dokumenti
pouze v elektronické formé.

Pracovnici PA se G¢astni monitorovacich vybora CSF a jednotlivych programa, pripadné
pracovnich skupin ztizenych témito vybory nebo MA.

Pracovnici PA jsou opravnéni provadét ovéreni na misté, ato aZ na Uroven FB (v pripade, Ze
FB neni zaroven FR) vcetné financnich Utvara realizujicich platby ze SR nazakladé ¢l. 9,
odst. 2 nafizeni Komise (ES) ¢. 438/2001 a ¢l. 8, odst. 2 narizeni Komise (ES) ¢. 1386/2002
akontrolovana instituce je povinna pracovnikim PA poskytnout pii kontrole dostate¢nou
soucinnost a vyZzadanou dokumentaci.

Postupy a podminky pro provadéni certifikace vydaju jsou obsazeny v Metodice certifikace
vydaji SF a Metodice certifikace vydaja CF, které zpracoval PA.

4.3.1 CERTIFIKACEV RAMCI SF

V rémci certifikace musi PA overit zda:

1. MA, IB a FB (v pripad¢, Ze FB neni shodny sFR) splnily poZadavky vyplyvajici
znatizeni Rady (ES) ¢. 1260/1999 az narizeni Komise (ES) ¢. 438/2001 (kontrola
systému);

2. vykaz vydaju piedlozeny MA obsahuje pouze vydagje:

a) uskutecnéné beéhem obdobi stanoveného v prislusném rozhodnuti Evropské
komise;

b) vynaloZené na operace, které byly vybrany podle vybérovych kritérii stanovenych
MA akteré splinovaly po celou dobu implementace pravidla ES;

c) pro které byla veskera verejna podpora formané schvalena Evropskou komisi,
pokud tato verejna podpora podiéha schvaleni Evropskou komisi.

Pokud jsou spInény vySe uvedené pozadavky, PA schvali vykaz vydaji a vystavi certifikét.

4.3.2 CERTIFIKACEV RAMCI CF
V rémci certifikace musi PA ovétit zda:
1. MA,IB alB-CF:

a) splnily poZzadavky vyplyvajici z nafizeni Rady (ES) ¢. 1164/94 anatizeni Komise
(ES) ¢. 1386/2002 (kontrola systému);

b) dodrzovaly podminky uvedené v piislusném rozhodnuti Evropské komise,
na zakladé kterého byla podpora poskytnuta;

® Rozsah a struktura poskytovanych informaci bude stanovena po vzajemné dohodé PA a MA s prihlédnutim
ke specifikim jednotlivych programa.
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2. vykaz vydaju predloZzeny MA obsahuje pouze vydagje:

a) uskutecnéné behem obdobi stanoveného v prislusném rozhodnuti Evropské
komise, coZ musi byt na prisludné urovni doloZeno prikaznymi Gcetnimi doklady
nebo doklady obdobné vypovidaci hodnoty;

b) vztahujici se k pracim, které nebyly podstatnym zpusobem ukoncéeny v dobé
podani Zadosti 0 pomoc;

c) odivodnené vzhledem k pokroku, ktery byl pri realizaci projektu uc¢inén v souladu
sprislusnym rozhodnutim Evropské komise o poskytnuti pomoci a Vv souladu
se stanovenymi cili.

Pokud jsou spInény vySe uvedené pozadavky, PA schvali vykaz vydaji a vystavi certifikét.

4.3.3 ZAJISTENi DAT PRO UCELY CERTIFIKACE

PA ma ztizen vstup pro ¢teni do MSSF-CENTRAL. VIOLA SF/CF je sMSSF-CENTRAL
propojen prostiednictvim rozhrani umoziujiciho predavani dat v poZzadované strukture mj.
i pro ucel provadéni certifikace. Tim je zgjisténo pribézné sledovani finanénich toki
aspravnost a Uplnost Udaji uvedenych v téchto informagnich systémech.

4.4 FINANCNI UTVAR

1. realizuje platby FB/FR z prostiedkt SR na spolufinancovani a na predfinancovani
vydaja, které maji byt kryty prosttedky ze SF/CF, a to do 15 pracovnich dna
od obdrZeni Potvrzeni o schvéleni a prikazu k proplaceni, resp. ProhléSeni o schvéleni
aptikazu k proplaceni od MA, resp. IB (dalSimi podklady k proplaceni prostredk
jsou také Zadost o proplaceni vydaji projektu a Osvédéeni o provedené préci
predloZzené MA resp. 1B);

2. provadi presnou a Uplnou evidenci plateb FB/FR z prostiedkt SR;

3. sdéluje MA poZadované Udaje o provedené platbé FB/FR dle své evidence (zejména
Udaje o FB/FR, vysi prevedenych prostiedki, den platby FB/FR aj.);

4. pri provadéni jednotlivych ¢innosti spojenych s prevody plateb FB/FR postupuje
v souladu s internimi pisemnymi pracovnimi postupy (manualy).
4.5 CENTRALNIi HARMONIZACNI JEDNOTKA PRO FINANCNi KONTROLU

MF je Ustiedni spravni Grad pro finan¢ni kontrolu v souladu s 8§ 7 zékona ¢. 320/2001 Sh.,
o finan¢ni kontrole. Vykonava funkci centrdni harmonizacni jednotky se zamétenim
naharmonizaci a metodické fizeni vykonu finan¢ni kontroly. V ramci ministerstva je
vykonem této funkce povéien odbor CHU.

CHU:

1. metodicky tidi a koordinuje vykon celého systému finan¢ni kontroly SF a CF
v souladu s ustanovenim § 7 zakona ¢. 320/2001 Sh., o finan¢ni kontrole;

2. odpovida za rozvoj a podporu metodiky systému finan¢ni kontroly na zakladé
mezindrodn¢ uznavanych standardi;

3. zabezpetuje harmonizaci a koncepci legislativniho ramce v ndvaznosti na legislativu
ES v oblasti finan¢ni kontroly;

4. poskytuje konzultaéni, poradenskou a Skolici ¢innogt v oblasti verejnospravni kontroly
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a vnitiniho kontrolniho systému v celé oblasti implementace prostiedkt EU,
spolupracuje skontrolnimi Utvary, Gtvary pro kontrolu vzorka asUtvary interniho
auditu;

5. dohliZi na soulad dokumenti ostatnich Utvart z oblasti finan¢ni kontroly;
6. spolupracuje v souladu s nafizenim Rady (ES) ¢. 1260/1999 a ¢. 1164/94 s Evropskou

komisi na koordinaci metodiky finan¢ni kontroly v celém systému implementace SF
aCF;

zgjist'uje zpravodajskou ¢innost o stavu systému finanéni kontroly v orgénech verejné
spravy;

vykonava audit systému kontroly v ramci zabezpecovani mezindrodnich standardu
finan¢ni kontroly v oblasti implementace prostiedka SF a CF;

v souladu s natizenim Rady (ES) ¢. 1260/1999 a ¢. 1164/94 spolupracuje s Evropskou
komisi na koordinaci plana, reaguje na jeji pripominky a doporuceni a pri provadeéni
kontrol a auditd sni spolupracuje na vzgemném poskytovani protokolta a zprav
z auditu.

4.5.1 UTVAR PRO WINDING-UP

Vykonem funkce organu pro vydavani ProhléSeni pii ukonceni pomoci pro SF a CF je
rozhodnutim ministra financi povéren Gtvar pro winding-up, ktery je organizacni soucésti

CHU.

Utvar pro winding-up:

1

prabézné pripravuje, zpracovava a po ukonceni programu (SF), resp. ukonéeni
projektu (CF) vydava prohlaSeni pri ukonceni pomoci (tzv. winding-up) podle ¢l. 15-
17 asvyuzitim prilohy Il natizeni Komise (ES) ¢. 438/2001 a podle ¢l. 13-15
asvyuzitim prilohy I11 natizeni Komise (ES) ¢. 1386/2002;

v souladu s natizenim Komise (ES) ¢. 438/2001 ¢1.13 a ¢. 1386/2002 ¢l.12 informuje
Evropskou komisi, na zéklad¢ informaci ziskanych od MA, PA, IB a vlastni ¢innosti
do 30.6. kazdého roku o praktickém uplatiovani a Gcinnosti fidicich akontrolnich
systému, kontrolach vzorku operaci provedenych na z&kladé analyzy rizik, povaze
zji&eéni a opatienich prijatych k jejich odstranéni v predchozim kalendarnim roce.
Déle poskytuje pripadné potiebné dopinéni nebo aktualizaci popisu nastavenych
fidicich a kontrolnich systémi podle ¢l. 5 citovanych natizent;

zpracovava a vyhodnocuje zpravy z internich audita a protokoly z kontrol vybéru
vzorku operaci nebo projektt na misté, které mu pravidelné zasilaji Utvary internich
audita a Gtvary pro kontrolu vzorku operaci nebo projekti;

monitoruje a hodnoti fidici a kontrolni systémy a je opréavnén provadét dopliikove
kontroly vzorku operaci a projekta podle ¢l. 16 narizeni Komise (ES) ¢. 438/2001
apodle ¢l. 14 natizeni Komise (ES) ¢. 1386/2002;

spolupracuje sutvary pro kontrolu vzorku operaci nebo projekta uréenych
jednotlivymi MA (podle ¢l. 10 narizeni Komise (ES) ¢. 438/2001 a podle ¢l. 9 narizeni
Komise (ES) ¢. 1386/2002).
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46 MONITOROVACI VYBORY SF

Monitorovaci vybory se ziizuji pro CSF, pro kazdy OP, SPD a CIP, nejpozdéji do 3 mesici
po vydani rozhodnuti Evropské komise o piispévku ze SF.

MC:
1. vypracovavaa po dohodé s piislusnym MA schvaluje sviij Jednaci iad navrZzeny MA;

2. schvaluje Programovy dodatek nebo navrhuje jeho zmeény, véetné fyzickych
afinanénich ukazatelt uzivanych pro U¢ely monitorovani programu. Jakékoliv dalSi
Upravy Programového dodatku musi byt schvdlené Monitorovacim vyborem;

3. navrhuje a do 6 meésica od schvéleni programu schvaluje kritéria pro vybér projekti
financovanych v rdmci prislusného opatient;

4. pravidelné posuzuje pokrok dosazeny pii implementaci programu, zejmeéna s ohledem
na dosazeni stanovenych cilt;

5. posuzuje a schvaluje roéni a zavérecnou zpravu o implementaci programu pred jejich
odeslanim Evropské komisi;

6. posuzuje a schvaluje navrhy na zménu rozhodnuti Evropské komise o prispévku
ze SF,

7. navrhuje MA Upravy nebo prezkoumani programu;

8. schvaluje realokace prostiedki mezi opatienimi vramci jednotlivych priorit
piisluSného programu.

47 MONITOROVACI VYBOR CF

MC-CF byl ztizen v souladu s natizenimi Rady (ES) ¢. 1164/94 a ¢. 1386/2002. Jeho statut,
ktery definuje prava a povinnosti ¢leni MC-CF pii dohliZzeni nad realizaci a ukon¢ovanim
projekttt CF a rozhodovani o piipadnych zménéch, schvalila vldda svym usnesenim
¢. 125/2004. Soucasti implementacni struktury CF je ve vécech strategického fizeni a vybéru
projekti Meziresortni fidici vybor Fondu soudrZnosti, jehoZ statut vladda schvalila stejnym
usnesenim.

4.8 FINANCNI RiZENI

Prosttedky ES jsou alokovany na jednotlivé SF na zékladé financnich plani stanovenych
pro kazdy program. Tyto plany stanovi maximalni ¢astky ¢erpani a miry spolufinancovani
financnich prosttedki ze SF a zné&odnich vefeinych zdroji Vv jednotlivych letech
programovaciho obdobi.

Finan¢ni plany uvedené vOP, SPD a CIP sanovuji maximani c¢éstky a miry
spolufinancovani pro financovani jednotlivych priorit programu.

Indikativni financéni plany uvedené v Programovém dodatku stanovuji ¢astky a miry
spolufinancovani pro financovani jednotlivych opatieni.

Kromg finanénich plant pro kazdy program se pro finan¢ni tizeni SF a CF vyuZiva finan¢ni
plan projektu. Finanéni plan projektu zpracovava FB (popt. FR). Tento plan muze byt
piilohou Rozhodnuti o poskytnuti dotace/Rozhodnuti o financovani akce. Udaje o plnéni
financnich plani se zaznamenavaji do IS ZS, odkud se piedavaji do MSSF-CENTRAL.
DodrZovani tohoto planu kontroluje MA (popt. 1B, FB). V pripadé, Ze FB/FR nedodrZi
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finan¢ni plan uvedeny v MSSF-CENTRAL, nemusi obdrZet financni prostiedky v terminu
stanoveném v tomto finan¢nim planu.

4.9 VEDENIi UCETNICTVI

4.9.1 UCETNICTVIi NA UROVNI PLATEBNIHO ORGANU

PA je povinen vést Gcetnictvi zachycujici veskeré Ucetni pripady, které se vyskytly v prabéhu
implementace programu/projektu financovaného prosttednictvim SF nebo CF.

PA (c¢tuje zefména o nésledujicich skutecnostech:

1. obdrzeni platby od Evropské komise, piip. platby od PA vramci iniciativy
Spolecenstvi INTERREG IIIA;

2. obdrZeni souhrnné zédosti od MA;
pievod prostiedki z Uétu PA na prijmovy Ucet kapitoly SR;

. prevod prostredki z G¢tu PA na Ucet Sub-platebniho orgadnu vramci iniciativy
Spolecenstvi INTERREG 111 A;

odeslani Z&dosti o platbu (véetne certifikétu) Evropské komisi;
vypoiéadani kurzovych rozdili;

odvody prostiedka SF/CF;

vraceni neopravnéné prijatych prostiedku SF/CF;

© 0 N o O

aroky vzniklé na Uétech PA.

Pro vedeni Géetnictvi na trovni PA se pouziva VIOLA SF/CF. Ugetni zéznamy musi byt
dogtatecnym zptisobem chranény, aby se zabranilo jejich moznému zneuziti. Toto ustanoveni
plati jak pro zabezpeceni prislusSného pocitacovéno programu, tak i pro fyzickou ochranu
pisemnych zaznamu a doklada.

Na pisemné pozadani Evropské komise poskytne PA Evropské komisi kopie poZadovanych
Gcetnich zaznami do 10 pracovnich dni® ode dne doruceni poZadavku nebo v jiném terminu
stanoveném Evropskou komisi.

Rozdily vzniklé pri konverzi eur na ¢eské koruny v diasledku potieby piepoétu podle kurzu
stanoveného Evropskou komisi pro prislusny meésic vy¢isluje a eviduje PA. Vzniklé ztréy se
hradi ze SR prosttednictvim zvl&&tniho G¢tu MF pro kryti kurzovych rozdila. Pripadné
vzniklé zisky se prevadéji z Uctu PA natento zvIastni Gcet.

4.9.2 UCETNICTVI NA UROVNI FB/FR

FB/FR jsou povinni vést Geetnictvi v souladu s piedpisy CR. FB/FR, ktefi nevedou Ggetnictvi
podle zékona ¢. 563/1991 Sh., o Ucetnictvi, jsou povinni vést, v piipadé piijmu pomoci EU
vramci SF/CF, danovou evidenci podle z&kona ¢. 586/1992 Sb., o danich z prijmu,
rozsirenou o dodatecné poZadavky, které budou uvedeny v Rozhodnuti o poskytnuti dotace/
Rozhodnuti o financovani akce”:

1. prisludny doklad musi spliiovat predepsané nédlezitosti Ucetniho dokladu ve smyslu
§ 11 z&kona ¢. 563/ 1991 Sh., o Ucetnictvi;

® Vyplyva z natizeni Komise ¢. 438/2001, &l4nek 18, odst. 3 anaiizeni Komise ¢. 1386/2002, ¢lanek 16, odst. 3.
" Popt. v Gvérové smlouvé pri poskytovani navratné pomoci z prostredkii EU.
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2. predmétné doklady musi byt spréavné, Uplné, priikazné, srozumitelné a prubézneé
pisemné chronologicky vedené zpiasobem zarucujicim jejich trvalost;
3. pii kontrole FB/FR poskytne na vyZzadani kontrolnimu orgénu darovou evidenci
v plném rozsahu.
FB/FR musi byt schopni priikazné vSechny operace dokladovat dle relevantnich natizeni
Evropské komise pii naslednych kontroléch a auditech. FB/FR musi poskytovat Udaje
podle Rozhodnuti o poskytnuti dotace/Rozhodnuti o financovani akce.

4.10 VYKAZNICTVI (REPORTING)

MA a IB zpracovavgji potiebné vykazy v ¢eskych korunéch i v eurech. Pro Gcely prepoctu
mezi ménami pri pripravé vykazu vydaju pouZivaji kurz stanoveny Evropskou komisi
pro mesic, ve kterém byla souhrnné z&dost zatictovana PA®. Pro Gcely prepostu mezi ménami
pii piipravé vykazti odhadu vydaji je pouzit kurz Evropské komise platny pro mgsic,
ve kterém byl vykaz zpracovan.

Zakladnim néstrojem pro vykaznictvi je MSSF-CENTRAL. Rozsah a struktura zadévanych
dat je uréena poZzadavky MA-CSF a jednotlivych MA pro vSechny formy pomoci.

4.11 REZENI NESROVNAL OSTi®

MA muze pisemné delegovat posuzovani podezieni na nesrovnalost a vykon Setieni
nesrovnalosti na IB nebo na FB, z jehoZ rozpocétu byly prostiedky dotéené nesrovnalosti
poskytnuty. Delegaci se MA nezbavuje své celkové odpovédnosti za reSeni nesrovnalosti
podle této kapitoly, zeména odpovédnosti za evidenci, monitoring, hldSeni a Setfeni
nesrovnalosti a za pripadné vymahani dluznych ¢astek.

4.11.1 HLASENI NESROVNALOSTI

Kazdé podezieni na nesrovnalost musi byt bez zbytecného odkladu nahlaSeno piislusnému
MA. MA pro&etii nahléSené podezieni na nesrovnalost a bud’ ho potvrdi, nebo zamitne jako
neopodstatnéné. V pripadé hlaSeni od kontrolnich organd, Gtvart interniho auditu nebo Utvart
provadéjicich kontrolu vzorku operaci nebo projekttc MA neposuzuje opodstanénost
podezieni, vzdy se jedna o opodstatnéné podezieni. MA eviduje nesrovnalosti a provédi jejich
monitoring. Odpovédnost za hldSeni nesrovnalosti nese vzdy MA.

Potvrdi-li MA opodgtatnénost podezieni na nesrovnalost, zahdji fizeni k jejimu proSetieni
abez zbytetného prodleni, nejpozdéji viak do 1 meésice, vypracuje v MSSF-CENTRAL (MA
CF v IS MONIT) hl&Seni o nesrovnalosti (resp. podezieni na nesrovnalost), které je zaslano
PA, CHU apracovnikovi sit¢ AFCOS (Anti-Fraud Co-ordinating Service) na daném
rezortu™. Hl&Seni podepisuje vedouci zaméstnanec Gtvaru MA.

Vedouci zaméstnanec Utvaru MA déle piedava pracovnikovi sité AFCOS na daném rezortu
av kopii CHU a PA do 15. dne mésice po ukonceni kalendarniho ¢étvrtleti souhrnny ctvrtletni
piehled veSkerych zjisténych nesrovnalosti (bez ohledu na vySi moZného neopréavnéného
¢erpani) a o dalSim vyvoji nesrovnalosti jiz oznamenych Evropské komisi.

8 Prepocet v tomto kurzu automaticky zaji&’uje MSSF-CENTRAL prostiednictvim Gdajii prevzatych z VIOLA
SF/CF.

® Podrobné postupy tykajici se feSeni nesrovnal osti jsou upraveny Metodickym pokynem — Nesrovnalosti, ktery
byl schvdlen Poradnim vyborem Ramce podpory spoledenstvi.

10'\/ kazdém rezortu, ktery je MA nebo PA, je pifslugnym ministrem urden pracovnik zodpovédny za podavani
hl&Seni Evropské komisi podle natizeni Komise ¢. 1681/1994 a 1831/1994 — ¢len AFCOS.
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Pracovnik sit¢ AFCOS na daném rezortu zgjisti vypracovani a odeslani pravidelného
¢tvrtletniho hlaSeni nesrovnalosti, které spadaji pod oznamovaci povinnost Evropské komisi
podle natizeni Komise (ES) ¢. 1681/94 a ¢. 1831/94, prostiednictvim informa¢niho systému
AFIS piimo Evropskému Giadu pro potirani podvodnych jednani (déle jen ,,OLAF"') a NSZ,
ato ve lhat¢ do dvou mésicti po uplynuti kazdého kalendainiho cétvrtleti. Souc¢asti tohoto
hldSeni jsou zprévy o nové zjigténych nesrovnalostech a o vyvoji nesrovnalosti jiz diive
oznamenych Evropské komisi. Kopie téchto zprav pieda pracovnik sité AFCOS prisluSnému
MA, PA a CHU. K hléSeni nesrovnalosti za ¢tvrté étvrtleti roku piipoji prislusny pracovnik
sit¢ AFCOS vykaz zpracovany PA dle ¢l. 8 natizeni Komise (ES) ¢. 438/2001, resp. dle¢l. 7
narizeni Komise (ES) ¢. 1386/2002. Tento vykaz zaSle PA piislusnému pracovnikovi sité
AFCOS do 31. ledna kazdého roku.

Pokud se jedn& o takovy typ nesrovnalosti, u néhoz by mohla vzniknout obava z rychlého
Sireni mimo Uzemi CR nebo ukazuje na pouziti novych nezédoucich praktik, je prislusny
pracovnik sit¢ AFCOS povinen nahlésit nesrovnalost neprodlené (tedy i mimo termin
pro pravidelné ¢tvrtletni zpréavy), a to nejen Evropské komisi, ale i ¢lenskym statam, jejichz
zgmu by se dana nesrovnalost mohla dotknout. Na hl&Seni tohoto typu nesrovnalosti se
nevztahuji finangni limity stanovené ¢l. 12 natizeni Komise (ES) ¢. 1681/94 a¢. 1831/94™,

Nesrovnalosti vzniklé na arovni MF jsou hldSeny vedoucimu piisluSného MA a CHU.

Uvedeny zpisob predavani zprév je nutno dodrzovat i v piipadé, Ze nesrovnalosti nebyly
zji&eény. V tomto pripadé budou ve zpravach nulové hodnoty.

4.11.2 SETRENi NESROVNALOSTI

V ramci Setieni nesrovnalosti vyzve MA (prip. 1B) subjekt, u n¢hoz k mozné nesrovnalosti
dodlo, k vyjadieni a piipadnému piredloZeni diikaznich materiélu.

Pri podezieni na nesrovnalost miZze PA na nezbytné nutnou dobu pozastavit platby na dany
projekt, opatieni, prioritu nebo cely program (jde-li 0 nesrovnalost systémového charakteru),
povaZuje-li to za nezbytné k ochran¢ financnich zmia ES. Pozastaveni plateb musi byt
projednéno se zastupci MA. Hrozi-li nebezpeci z prodleni, mizZe teditel PA naridit docasné
pozastaveni plateb do doby projednani pripadu se zéstupci MA.

Dojde-li MA pii Setieni nesrovnalosti k zavéru, ze:

1. senegjednalo o nesrovnalost, uvede tuto skutecnost do MSSF-CENTRAL (MA CFV IS
MONIT) apripad tim uzavie,

2. se jednd o podezieni na poruSeni rozpoctové kazné podle zak. ¢. 218/2000 Sh.,
0 rozpoctovych pravidlech, preda pripad mistn¢ piisluSnému financnimu Uradu (dale
jen ,FU") a o téo skutecnosti informuje PA, ostatni spolufinancujici subjekty daného
projektu a subjekt, ktery neopravnéné pouzil prostiedky. O pribehu fizeni finanéniho
Ufadu bude moci byt poskytovatel dotace informovan prostiednictvim elektronické
dotazovaci sluzby do IS CEDR. Obsah poskytovanych informaci a subjekt, kterému
mohou byt poskytnuty, stanovi zékon ¢. 337/1992 Sb., o spraveé dani a poplatk;

3. se jedna o nesrovnalost, ade nejedna se o podezieni na poruSeni rozpoctové kazné
podle z&k. €. 218/2000 Sb., o rozpo&tovych pravidlech®, zodpovida MA za fadné
vycisleni vySe neopréavnéné pouZitych prostiedka;

11 Je treba hlésit veSkeré zji&ené nesrovnal osti tohoto typu bez ohledu navyd ¢éstky dotéené nesrovnal osti.
12 Jde zejména o pifpady zneuZiti prostredki poskytnutych ve formé grantu a déle poskytovanych konegnym
prijemcem (napi. nadace, kraj) konednym uzivatelim. Déle se mize jednat o pripady, kdy MA zjisti chybu
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4. sejednao nesrovnalost na Urovni PA, pireda piipad k doSetireni CHU. V tomto pripadé
CHU zodpovida za tadné vycisleni nesrovnalosti. Vysledek konzultuje sPA
apripadn¢ prislusnym MA.

MA zodpovida za prijeti odpovidajicich opatieni k ndpravé stavu a zabrénéni dalSiho vyskytu
nesrovnalosti, pokud se nesrovnalost vyskytla na Grovni MA, IB nebo FB. PA zodpovida
zaprijeti odpovidajicich opatieni k ndpravé stavu a zabranéni dalSiho vyskytu nesrovnalosti,
pokud se nesrovnalost vyskytla na trovni PA.

V pripadé identifikace nesrovnalosti systémového charakteru na Grovni tidici, platebni nebo
kontrolni, musi dotéena instituce piijmout opatieni k jejimu odstranéni. O prijeti prislusnych
ndpravnych apreventivnich opatieni u systémovych nesrovnalosti se PA, MA a CHU
vzajemné informuji.

Zahgjeni fizeni, pokrok v Setieni nesrovnalosti a ukonceni Fizeni, vySi neopravnéné pouzitych
prostiedki a opravy financovani uvadi MA v MSSF-CENTRAL (MA CF v IS MONIT).

4.11.3 VYMAHANI DLUZNYCH CASTEK

Pokud byly prostiedky neopréavnéné pouzity, ale nejednd se o podezieni na poruseni
rozpoctové kézné podle z&k. ¢. 218/2000 Sh., vyzve MA FB/FR k navraceni prostiedki
odpovidajicim podilu SF/CF piimo na zvl&stni G¢et PA pro vyrovnavani kurzovych rozdila
aprijem odvodi a stanovi lhatu k tomuto vréceni. PA bude MA o obdrZzeni prostiedki
ze strany povinného subjektu bez prodieni informovat.

V piipadé, Ze FB/FR nevrati neopravnéné pouzité prostiedky ve Ihiaté stanovené MA, zahdji
MA/IB dalsi kroky k vymoZeni prostredkt (napi. zahdji soudni fizeni). Postup reSeni bude
MA konzultovat s PA abude jg pravidelné informovat o pokroku v reSeni.

Jedn& i se 0 nesrovnalost, kterd vede k podezieni na poruSeni rozpoctové kézné podle zékona
&. 218/2000 Sb., pripad je predan k spréavnimu fizeni prisludnému FU, ktery vymeti odvod
za poruSeni rozpocétoveé kazné podle zakona ¢. 218/2000 Sh., a kterému prislusi dalsi kroky
k vyméahani prostiedkii podle zékona &. 337/1992 Sh., o spravé dani a poplatki. FB/FR™
mize téZ ¢astku dobrovolné uhradit na G¢et FU z titulu porudeni rozpoctové kézns. Castky
uhrazené FU odpovidajici podilu neopréavnéné pouzitych prostiedki ES jsou FU prevéadény
vesmyslu 8§ 44a zékona ¢. 218/2000 Sh. na zvl&stni Ucet PA pro vyrovnavani kurzovych
rozdilt a prijem odvodi. Informace o ¢astkach vymahanych a vracenych prostiednictvim FU
evidované v IS CEDR bude MA moci ziskat prostiednictvim elektronické dotazovaci sluzby.

PA zajisti, aby takto vymoZené ¢astky byly prevedeny v kurzu Evropské komise stanoveném
piedpisy ES na, Gcet PA“ ™,

5. MONITOROVANI
5.1 MONITOROVACI SYSTEM STRUKTURALNICH FONDU

Proces monitorovani je realizovan prostiednictvim informacnich systémi, které zgjist'uji sber,
ukladani a dostupnost v3ech relevantnich dat pro MA a IB, i pro zgjidteni spréavnych funkci

tykajici se zpasobilosti financovaného projektu a tuto chybu jesté pied poskytnutim prostiedkia opravi.
V tomto posledné uvedeném pripadé nedochézi k faktickému neopravnénému pouZiti prostiedka.

BFR muZe castku uhradit dobrovolnd na Gcet FU, pokud se na ng vztahuje zékon & 218/2000
Sh.,0 rozpoctovych pravidlech a zékon ¢.337/1992 Sh., o spravé dani a popl atka.

14 Ucet PA —viz kap. 9.1.2
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PA. Informacni systémy zgisuji informace potrebné pro finan¢ni monitorovéani
pii respektovani zasad vychazejicich z narizeni Komise ES.

Monitorovani prosttedka SF/CF je provadéno vramci systému MSSF-CENTRAL.
Nazékladé usneseni viady ¢. 148/2001 ze dne 14. Unora 2001 byla odpovédnost
za zabezpegeni Fizeni projektu , Monitorovaci systém strukturélnich fonda v Ceské republice”
uloZena Ministerstvu pro mistni rozvoj. Krom¢ centraniho informa¢niho systému MSSF-
CENTRAL (gesce OSMS MMR) existuji IS IB (MONIT, ISOP, SAP, SC-OP!; tyto IS IB
jsou v gesci jednotlivych MA), z kterych musi byt zgjisténa vzajemna propojenost s MSSF-
CENTRAL, aaplikace pro podporu Zadatele o finan¢ni prostiedky napt. BENEFIT. Centrdni
systém slouzi pro planovani rozvoje, shromazd’ovani Udaji ovécném i finanénim
monitoringu programua a projektt, evidenci programii, monitorovani hodnot ukazatelti v ramci
jednotlivych programi a vytvareni tiskovych vystupt pro nejruznéjsi uzivatele. MSSF-
CENTRAL tak pIni funkci monitorovani pomoci na urovni MA. IS MONIT je nastrojem
pro zgisténi vykonnych ¢innosti pii nagitani Zadosti, vybéru, realizaci a monitorovani
projekti realizovanych IB vramci programu. Je primérnim mistem, kde vznikaji a jsou
ukladany prvotni doklady a veSkeré Udaje o projektech.

MSSF-CENTRAL je centralizovanym monitorovacim systémem, ktery jsou povinny
pouzivat:

1. MA-CSF;
2. vSechny MA v&ech forem pomoci;
3. vybrané IB tidicich organi a|B-CF na zékladé natizeni MA.

Jednotlivé MA a piisludné IB jsou povinny zgjistit si napojeni na MSSF-CENTRAL.
Naurovni MA je progtiednictvim MSSF-CENTRAL zgji&¢no propojeni na systém VIOLA
SF/CF.

IB pro implementaci programu/projekti mohou pro svoji potiebu pouzivat vlastni SW
vybaveni, které je kompatibilni sMSSF-CENTRAL, kterému piedéavaji predem definovana
data. V pripadé, Ze tento systém neni na IB implementovén, je pouzivan 1S MONIT.
V piipadé, Ze IB pouZziva jiny systém nez IS MONIT, MA jsou zodpovédné za zajisténi
pienosu dat do MSSF-CENTRAL na zakladé technologie XML dle poZzadavki MSSF-
CENTRAL, vcetné zajiteéni veskerych Udaji uvedenych na elektronickych formularich
pro FB/FR.

MA musi zgjistit, Ze vSechny realizované projekty spolufinancované z prostiedkt EU jsou
evidovany v MSSF-CENTRAL. Z MSSF-CENTRAL jsou poZadovana data prostiednictvim
vybudovanych rozhrani formatu XML predavéna do uvedenych systémi MF, pro nézZ je
MSSF-CENTRAL zdrojem dat o spolufinancovanych projektech.

Pro Gcely overovani integrity dat ve VIOLA SF/CF a MSSF-CENTRAL maji pracovnici PA
zajistén pristup pro ¢teni do MSSF-CENTRAL.

MA, resp. IB jsou povinny zajistit, Ze jsou od FB/FR ziskana vZechna data potiebna
pro systémy MSSF-CENTRAL, VIOLA SF/CF, ISPROFIN a CEDR. V piipadé predavani dat
do ISPROFIN miaze MA vyuzit zpiasob prenosu pies resortni ISPROFIN. V pripadé prebirani
informaci zIS CEDR je nezbytné zgjistit, aby bylo naplnéno ustanoveni § 24 zakona
¢. 337/1992 Sh., o spréve dani a poplatki. Informace o kontrolovanych projektech z IS CEDR
muaZe piebirat pouze poskytovatel dotace, ktery bude mit nainstalovanou dotazovaci sluzbu
ajetyto informace opréavnén ziskavat.
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Pro Gcely vykonu cinnosti CHU, interniho auditu a kontroly vzorku projekta maji
zaméstnanci téchto Utvara zajistén pristup do MSSF-CENTRAL.

52 VAZBA MSSF-CENTRAL NA VIOLA SF/CF

Informacni systém VIOLA SF/CF, ktery je v gesci PA, zgistuje Gctovani o prostiedcich
finanéni pomoci ze SF a CF v Ceské republice v ramci PA. Eviduje veskeré Gcetni transakee,
na jeichz zé&klad¢é se ziskava piehled oplabach vrédmci  jednotlivych
fondd/programi/projektt. UdrZzuje prehled o stavu bankovnich G¢td, pohledavkach
azavazcich pripadné o dalSich Ucetnich operacich. VeSkeré operace se tykaji prostiedki
na Uctech PA. Sledované Ucetni pripady se U¢tuji podvojnymi zpisy.

Nezbytnou soucasti systému monitorovani SF/CF je rozhrani umoziujici komunikaci mezi
VIOLA SF/CF a MSSF-CENTRAL. Jeho prostiednictvim jsou do VIOLA SF/CF piredavana
data o jednotlivych programech a projektech a zpétné jsou z VIOLA SF/CF predavana
do MSSF-CENTRAL data o uskute¢nénych platbéch.

V ramci systému MSSF-CENTRAL jsou pak aokace programii a rozpocty projekti
evidovany v ¢eskych korunéch i v eurech, a to v prepoctu dle mési¢nich kursi stanovenych
Evropskou komisi (kurs platny ke dni G¢innosti schvéleni programu). Finan¢ni Udaje
o programech aprojektech (alokace, rozpocty, zadosti o proplaceni a dalSi) jsou z MSSF-
CENTRAL piedavany do VIOLA SF/CF v ¢eskych korunach, v eurech, piipadné v obou
meénach. Informace o uskute¢nénych platbéach jsou z VIOLA SF/CF predavany do IS MSSF-
CENTRAL taktéz v ¢eskych korunéach i v eurech. Pro prepocet ekvivalentu vySe zédosti
FB/FR v eurech se pouZije oficidlni kurz Evropské komise platny k datu zalétovani souhrnné
Z&dosti na PA, ve které je Zadost FB/FR zahrnuta.

5.3 ZASILANI DAT DO EVROPSKE KOMISE

Pro monitoring a agregaci finan¢nich dat z ¢lenskych stétti provozuje Evropska komise vlastni
informacni systém ,, Structural Funds Common Database” (déle jen ,SFC"). Tento systém
vyuzivaji prislusnd generdini reditelstvi Evropské komise pro finan¢éni fizeni a monitoring
prostiedki poskytovanych v ramci SF a CF. Clenské staty maji systém k dispozici zejména
pro informativni G¢ely, nicméné v rdmci systému SFC je realizovano rozhrani, jeZ umoziuje
odesilani standardizovanych finan¢nich tabulek tykajicich se SF a CF z ¢lenskych stéta
do Evropské komise elektronickou cestou. V pripadé Ceské republiky je toto rozhrani
realizovano ze systému MSSF-CENTRAL pomoci automatizovaného prenosu po autorizaci
prislusnych dat.

Utvar MMR zodpovédny za realizaci a funkénost MSSF-CENTRAL dohodne se zastupci
Evropské komise technické podminky, obsah a formé dat, jeZ budou zasilana
do informacniho systému SFC. Data budou pied odeslanim z MSSF-CENTRAL do tohoto
systému autorizovana analogicky s postupy schvalovani ti&téné verze prislusnych dokumentd.
V piipadé, Ze je dany dokument schvalovan také PA, umoziuje MSSF-CENTRAL kontrolu,
autorizaci a pripadnou Upravu piislusnych dat zodpovédnym pracovnikem PA.

Udaje v systému SFC nesmi byt zadnym subjektem primo zadéavény &i aktualizovany
bez schvaleni MA CSF a PA.
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CAST Il: STRUKTURALNI FONDY

Prévo na prostiedky ze SF v rdmci Cile 1 maji projekty realizované v regionech NUTS 11*°,
avramci Cilii 2 a 3 regiony NUTS 111, které spliji poZadavky piislusné legislativy ES.
Projekty jsou v rdmci SF realizovany na decentralizovaném zaklad¢, coZ v praxi znamena, ze
neni nutné jejich schvéleni Evropskou komisi. Kone¢nou odpovédnost za vybér projekti méa
MA.

6. OMEZENI PRO VYUZIVANI PROSTREDKU
Pt financovani jednotlivych opatieni musi byt spinény nésledujici podminky:
1. jednotlivé opatteni maze byt financovano pouze z jednoho SF;

2. jednotlive opatieni muze cerpat prostiedky ze SF pouze v ramci jedné z forem pomoci
(OP, SPD nebo CIP) ze SF piedlozené vramci jednotlivych cila stanovenych
v ¢l. 1 nafizeni Rady (ES) ¢. 1260/1999;

3. Z&dny projekt nesmi cerpat prostiedky soucasné z prispévku poskytnutého ze SF
pro financovani OP nebo SPD vramci cila 1, 2 nebo 3 a prostiedkt poskytnutych
ze SF pro financovani CIP;

4. Z&dny projekt nesmi cerpat prostiedky soucasné z prispévku poskytnutého ze SF
v ramci cila 1, 2 nebo 3 a prostiedkii poskytnutych v ramci EAGGF-zarucni sekce;

5. Z&dny projekt nesmi cerpat prostiedky soucasné z prispévku poskytnutého ze SF
v ramci CIP a EAGGF-zarucni sekce;

6. Zadny projekt nesmi ¢erpat prosttedky soucasné z riaznych opatieni, a to ani v ramci
téhoZ programu;

7. Z&dny projekt nesmi ¢erpat prostiedky soucasné z prispévku ze SF a CF; Zzadny projekt
nesmi byt podporen jinym financnim nastrojem EU ani z jinych nérodnich vetfejnych
zdrojt, s vyjimkou stanoveného spolufinancovani.

6.1 PROHLASENI O BEZDLUZNOSTI

Zakladni podminkou pro pridéleni dotace ze SF/CF je bezdluznost FB/FR (Zadatele) vici
organum verginé spravy, tzn. skutecnost, ze FB/FR nema Zadné zavazky vici organim
veiginé spravy po lhite splatnosti (zejména danové nedoplatky a pendle, nedoplatky
na pojistném a na pendle na veiejné zdravotni pojisténi, na pojistném a pendle na socialni
zabezpeceni a prispévku na sténi politiku zaméstnanosti, odvody za poruSeni rozpoctové
kazng, atd., ¢i dalSi nevypoiadané finanéni zavazky z jinych projekti financovanych ze SF/CF
vici orgadnam, které prostiedky ztéchto fondi poskytuji). Toto se doklada cestnym
prohl&Senim ze strany FB/FR (Zadatele). Poseckani s Ghradou zavazki nebo dohoda o Uhradé
zévazki a jeji r&dné plnéni se povazuji zavypoiddané zavazky, tzn. subjekt je povaZzovan
pro Ucely poskytnuti prostredki EU zabezdluzny. Toto ¢estné prohléSeni predloZzi FB/FR
(Zadatel) spolu se Zadosti o financovani projektu ze SF/CF poskytovateli prostiedka.

15 Jedné se o téchto 7 regioni soudrZnosti: Stiedni Cechy, Jihozépad, Severozapad, Severovychod, Jihovychod,
Sttedni Morava a Moravskoslezsko. Region ,,Praha‘ narok na prosttedky v ramci Cile 1 nema.

16 Regiony NUTS 111 odpovidaji struktuie kraji.

17 Zejménanatizeni Rady (ES) ¢. 1260/1999, s (i¢innosti od 1.5.2004, ve znéni Smlouvy o piistoupeni CR k EU
(ptilohalll, ¢ast 15 — Regionalni politika a koordinace strukturdlnich nastroji, bod 2).
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7. PovINNOSTI RiDiCiCH ORGANT SF

7.1 Ripici ORGAN RAMCE PODPORY SPOLECENSTVI
MA-CSF vykonéva zejména nésledujici ¢innosti:

1.

a b~ w DN

vypracovava Narodni rozvojovy plan a koordinuje ¢innosti souvisejici s pripravou OP;

koordinuje vyjednavani s Evropskou komisi o CSF;

koordinuje a monitoruje implementaci CSF;

zodpovida za U¢innost a spravnost fizeni CSF;

poskytuje metodickou pomoc jednotlivym MA pri tvorbé jejich fidicich a kontrolnich
systémi;

vypracovava a predklada ro¢ni a zavérecné zpravy o implementaci CSF. Kopii zprav
predava PA a CHU;

zgjist'uje plnéni povinnosti tykajicich se informovanosti a publicity na drovni CSF.

7.2 Ripici ORGANY OP, SPD A CIP
MA vykonava zejména nésledujici ¢innosti:

1. zodpovida za vypracovani prislusného programoveho dokumentu v terminech, které
stanovi:

a)
b)

pro OP v ramci cile 1 MA-CSF;
pro SPD v rdmci cilt 2 a 3 a CIP Evropska komise;

2. zodpovida zaimplementaci programu a pInéni stanovenych cili;

3. zodpovida za efektivni a spravné fizeni programu, zejména pak za:

a)

b)
c)

d)

f)

9)

vytvoreni systému ziskavani spolehlivych financnich a statistickych informaci
tykajicich se implementace programu pro U¢ely monitorovani a hodnocent;

implementaci programového dodatku;

vypracovani ro¢ni zpravy o implementaci programu a jeji piedani Evropské komisi
po schvéleni této zpravy Monitorovacim vyborem pro prislusny program do Sesti
mesici od konce kazdého kalendarniho roku. Kopie schvalenych zprav piedava
PA aUtvaru pro CHU;

zgjistovani ex-ante hodnoceni programu a spolupracuje na ex-post hodnoceni
programu;

organizovani hodnoceni programu v poloving programovaciho obdobi*®;
zadavani a sbér dat do IS MONIT (ISOP, SAP ¢i jiného 1S) a jejich prenos
ve spolupréci sOSMS MMR do MSSF-CENTRAL véetng jejich kontroly;

nastaveni fidicich a kontrolnich systému tak, aby byla zabezpecena prikaznost dat
avymahatelnost neopravnéné poskytnutych prostiedki;

18 Neplati pro obdobi 2004-2006.
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4. ovétfuje redlnost, uznatelnost a spravnost vydajti uskutecnénych FB/FR; Zada Utvar
pro winding-up o vydani prohl&Seni pii ukon¢eni pomoci;

5. zodpovida za zaji&téni financovani programu. Musi zgjistit, aby v jeho rozpoctové
kapitole byly na dany rok rozpoc¢tovany pozadované prostiedky, a dale monitoruje
prostiednictvim MSSF-CENTRAL, zda jsou u konkrétnich projekti jednotlivé zdroje
spolufinancovani poskytovany FB/FR;

6. zodpovida za Upravu programového dodatku v souladu srozhodnutim prislusného
MC, aniz by se zménila celkova ¢astka poskytnuta ze SF na piislusnou prioritu;

7. navrhuje realokace prostiedki mezi opatfenimi vramci jednotlivych priorit
u prislusnych OP/SPD/CIP;

8. zgjit'uje monitorovani a hodnoceni implementace programu ptimo u FB/FR;
9. vede centralni evidenci nesrovnal osti;

10. formou mesi¢niho hléSeni po zji&éni nesrovnalosti a souhrnné étvrtletné informuje
PA, pracovnika sit¢ AFCOS a CHU o nesrovnalostech vzniklych pri implementaci
programu (v¢etné zptisobu FeSeni diive identifikovanych nesrovnalosti);

11. zgjist'uje prijimani Zadosti o projekty od FB/FR a schvaluje projekty;
12. uzavira pisemné dohody o delegovéani pravomoci s B, resp. delegaci zajistuje jinymi
pisemnymi pravnimi akty;
13. rozhoduje o pripadném zapojeni IB do systému implementace a rozsahu pravomoci
na né delegovanych;
14. zodpovida za dodrZovani piedpisi ES, zejména pak za:
a) financovani pouze uznatelnych vydaji;
b) soulad s politikou EU v oblasti Zivotniho prostredi;
¢) dodrZovani rovnych prilezitosti pro Zzeny a muze;
d) dodrZovani pravidel hospodéiské soutéZe a zadavani verejnych zakézek;
€) dodrZovani poZadavki na publicitu;

15. navrhuje opravy financovani v piipadé zjisténi poruSeni povinnosti vyplyvajicich
z pravnich piedpisi (viz bod 14), nebo v piipadé, Ze takovéto poruSeni predpisi zjisti
néktery kontrolni organ, podle natizeni Komise (ES) ¢. 448/2001,;

16. zavadi a udrzuje tidici a kontrolni systém v souladu s pozadavky Evropské komise,
piislusné legislativy ES a CR (viz ¢ast V);

17. provédi finanéni kontrolu u IB aFB (viz ¢ast V);

18. zasila pozadované dokumenty PA a CHU;

19. zgjistuje archivaci vsech dokumentii vztahujicich se k programu po dobu stanovenou
piedpisy ES a CR"™;

20.z MSSF-CENTRAL vystavuje ve stanovenych terminech Souhrnnou Zadost, kterou
predklada PA;

19 VeXkeré dokumenty souvisejici srealizaci projektu by FB mél uchovévat zejména sohledem na§ 44a
odstavce 8 zakona ¢. 218/2000 Sh., o rozpocétovych pravidlech.
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21. z MSSF-CENTRAL generuje vykazy vydaju, které jsou podkladem pro provedeni
certifikace. K témto vykazim priklada prohldSeni, Ze pii financovani byla dodrzena
omezeni stanovend v kap. 6. Vykazy soubézné autorizuje v elektronické podobé
v MSSF-CENTRAL, ¢imZz umozni néslednou autorizaci PA pied odeslanim dat
do Evropské komise (systém SFC);

22. reaguje na pripominky a doporuceni Evropské komise;

23. zgji%t'uje, aby ftidici a kontrolni systém splioval podminky pro poskytnuti
poZadovanych Udaji pro dostatecny audit trail (pfiloha | natfizeni Komise (ES)
¢. 438/2001).

Vedouci zaméstnanec Utvaru MA zgjisti vypracovani podpisovych vzora pro Ucely
podepisovani souhrnnych Zadosti predavanych PA a preda PA potvrzené kopie téchto vzord.
Obdobn¢ postupuje 1B, na ktery MA delegoval cinnosti souvisgjici svystavovanim
souhrnnych Zadosti predkladanych PA.

8. ROZHODNUTI O POSKYTNUTI DOTACE

Dotace z Nérodniho fondu (déle jen ,NF*) se v souladu s Upravou zakona ¢. 218/2000 Sb.
(8 37), orozpoctovych pravidlech, poskytuje na zékladé Rozhodnuti o poskytnuti dotace,
které obsahuje naleZitosti stanovené v § 14 zakona ¢. 218/2000 Sh., o rozpoctovych
pravidlech, zejména oznateni prijemce dotace a poskytovatele dotace, vysi dotace, Ucel,
naktery je dotace poskytnuta, lhata, v niz ma byt Gcelu dosazeno, podminky uziti dotace,
resp. podminky, které je nutné dodrzZet po poskytnuti dotace, aby byla zachovana zptasobilost
uréitého vydaje k financovani z prostredka SF/CF, roz¢lenéni poskytovanych prostredki
dle § 44 odst. 2 zakona ¢. 218/2000 Sh., o rozpoctovych pravidlech, a den vydani rozhodnuti.

Rozhodnuti je vydavano na dobu uskutecnovani daného projektu. Rozhodnuti vydava
piisluSné ministerstvo, do jehoz ptisobnosti spada dany projekt, a které rozhoduje o poskytnuti
dotace zNF (déle jen ,poskytovatel dotace"). Prislusné ministerstvo konzultuje znéni
vzorovych rozhodnuti s PA.

Je-li soucasti daného projektu/programu financovani ze SR v ramci programi reprodukce
majetku dle vyhlasky ¢. 231/2005 Sh., o G¢asti SR na financovani programi reprodukce
majetku (rozhodujici pro posuzovéni je Ucast prosttedka SR na financovéani prislusnych
programi, v ramci nichz jsou financovany i aktivity ze SF/CF), vydava se vedle registrace
akce (registracni list) i Rozhodnuti o U¢asti SR na financovani akce/Rozhodnuti o financovani
akce, jez musi splnovat i naleZitosti stanovené v § 14 zékona ¢. 218/2000 Sh., o rozpoétovych
pravidlech®, tzn. musi také obsahovat podminky uZiti prostiedki. Tzn. v jednom rozhodnuti
budou stanoveny podminky jak pro prostredky ze SR, tak z EU (resp. z NF).

Rozhodnuti o poskytnuti dotace/Rozhodnuti o financovani akce obsahuje mimo jiné
nasledujici:
1. vymezeni Ucelu ve struktuie priorita, opatreni, projekt (podrobny popis uvadi
technick& a finan¢ni ptiloha);

2. harmonogram pInéni (datum zahdeni a ukonéeni projektu, zpasob zmeén
harmonogramu plnéni);

2\ pripadg, Ze formul& z IS ISPROFIN neobsahuje veskeré néleZitosti stanovené v § 14 zakona &. 218/2000
Sh., o rozpoétovych pravidiech (napi. rozélenéni poskytovanych prostiedka dle 8 44 odst. 2 zakona
¢. 218/2000 Sh., o rozpoctovych pravidiech), je nutné aby chybgjici Udaje byly poskytovatdem dotace
do prislusnéno rozhodnuti doplnény.
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3. popis uznatelnych vydaju (zésady, vycisleni predpokladanych piijmu, apod.);

4. vySe pomoci ze SF (% uréeni dotace ze SF a stanoveni maximélni ¢astky, kterd maze

byt ze SF vyplacena. Nedoporucuje se zavazné uvédét rozpis dil¢ich plateb
na jednotlivé roky);

5. platebni podminky (zptasob a mezni harmonogram propléceni prostiedka ze SF);

10.

11.

12.
13.

14.

15.

16.

17.

podminka pro FB/FR, Ze se podrobi kontrolam ze strany MA, 1B, CHU, FU, NKU,
PA, Evropské komise a Evropského Uc¢etniho dvora, popt. jimi uréenych zmocnénci
adalich kontrolnich organi dle predpisi CR a predpisi ES, a Ze jim poskytne
veskerou dokumentaci vztahujici se k projektu;

stanoveni povinnosti FB/FR vést Ucetnictvi podle kap. 4.9, aby bylo mozno vykézat
zalctovani  Ucetnich pripadti souvisgjici sjednotlivymi  projekty, resp. stanoveni
povinnosti FB/FR vést daiovou evidenci rozSifenou o dodatecné poZadavky
podle kap. 4.9. FB/FR musi byt schopen prikazné vSe dokladovat dle relevantnich
natizeni Komise (ES) pri naslednych kontrolach a auditech;

zpusob monitorovani (vzajemné informovani, archivace dokumentd, zpasob provadéni
kontrol, apod.);

podminky pro pozastaveni plateb, popt. zpétny odvod prostiedki, jsou-li poruseny
podminky rozhodnuiti;

ustanoveni tykajici se poZadavki na publicitu a pravidla hospodéiské soutéze
(dodrzovani predpisi pii zadavani verejnych zakézek — vhodné je, je-li to mozné,
uvést presny odkaz na zakon ¢. 137/2006 Sh., o verejnych zakézkéch, dle kterého méa
FB/FR postupovat, regulérnost verejné podpory, ochrana Zivotniho prostiedi, rovnost
Zen amuzu, apod.);

financni a technickou prilohu (podrobny popis projektu, odhady vydaji, odhad
planovanych piijma z vysledka projektu, stanoveni monitorovacich indikétord, apod.);
uloZeni povinnosti FB/FR uchovévat doklady po dobu stanovenou predpisy ES aCR;
povinnost FB informovat poskytovatele dotace o skute¢nostech majicich vliv
narealizaci projektu;

povinnost FB/FR akceptovat vyuzivani Udaja v informacnich systémech pro ucely
administrace SF;

podminky, které je nutné dodrzet po stanovenou dobu od poskytnuti dotace
(napt. zachovani vysledka projektu);

poskytovatel dotace zvé&zi, zdali vrozhodnuti uvede i omezeni pievoditelnosti
vysledku projektu, omezeni moznosti ziidit k vysledku projektu zastavni pravo,
povinné poji&éni projektu;

jsou-li prostiedky poskytovany IB/FB, ktery prostiedky dale prerozdéluje, je nezbytné,
aby vrozhodnuti byl tento subjekt zavéazan, aby stanovené podminky promitl
i do pravnich aktu, jimiZz prostiedky poskytuje FR;
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18. povinnost FB po skon¢eni projektu dotaci finanéné vyporédat v souladu s vyhlaskou
¢. 551/2004 Sb., kterou se stanovi zasady a terminy financniho vyporadani se SR,
stanimi financnimi aktivy nebo NF, po piipadé v souladu svyhlaskou ¢. 231/2005
Sh., o Ucadi stétniho rozpoc¢tu na financovani programi porizeni a reprodukce
majetku;

19. ¢islo projektu, pod kterym je tento projekt evidovan v IS MSSF-CENTRAL.

Poskytovatel dotace mize zménit Rozhodnuti o poskytnuti dotace, ato v souladu se zakonem
¢. 218/2000 Sh., o rozpoctovych pravidlech, v souladu s danym programem a s manudly MA.
Zmeénu rozhodnuti Ize provadét pouze na zakladé Zadosti prijemce dotace a takovym
zpusobem, aby zmeéna nebyla ktizi prijemce dotace. Zménou rozhodnuti nelze menit
nalezitosti uvedené v § 14 odst. 3 pism. a), b) a d) zékona ¢. 218/2000 Sh., o rozpoctovych
pravidlech, tzn. piijemce dotace a poskytovatele dotace, a Ucel, na ktery je dotace
poskytovana. Pri zm¢né Rozhodnuti o poskytnuti dotace zastéava pavodni Rozhodnuti nadale
v platnosti stim, Ze stanovi rozsah zmény a zavaznost pavodniho rozhodnuti a poskytovatel
dotace vyda tzv. Rozhodnuti o zméné rozhodnuti o poskytnuti dotace (nutné uvést piresnou
specifikaci pavodniho rozhodnuti), ve kterém stanovi, jaké ndlezitosti pavodniho rozhodnuti
se meéni, popt. nahrazuji. Veskerarozhodnuti o zmeéné je nutné ¢islovat.

V pripadé Rozhodnuti o financovani akce, miZe poskytovatel dotace menit rozhodnuti
vsouladu s § 16 vyhlasky ¢.231/2005 Sh., o Uc¢asti stétniho rozpoc¢tu na financovani
programi reprodukce majetku, se zakonem ¢. 218/2000 Sh., o rozpoctovych pravidlech,
sdanym programem a piislusnymi manudly, a to na zakladé neprodleného oznameni FB, Ze
neni schopen zabezpetit realizaci akce v souladu s obsahem rozhodnutim, a soucasné
nazakladé navrhu FB na zménu rozhodnuti piedloZzeného poskytovateli dotace. Zmenu
rozhodnuti nebo zamitnuti Zadosti o zménu rozhodnuti, je poskytovatel dotace povinen
provéest ve lhaté 30 dni ode dne doruceni Zadosti FB 0 zménu rozhodnuti. Dale se pii zméngé
rozhodnuti postupuje analogicky dle Rozhodnuti o poskytnuti dotace. Poskytovatel dotace je
povinen zgjistit, aby zmény rozhodnuti byly provézany spavodnim rozhodnutim, veéetné
veskerych podminek, aby byla zgjidténa transparentnost veskerych zmén pro naslednou
kontrolu.

Pfi  poruSeni podminek stanovenych Rozhodnutim o poskytnuti dotace/Rozhodnuti
o financovéni akce se postupuje dle z&kona ¢. 218/2000 Sbh., o rozpoctovych pravidlech,
tj. jedn& se 0 neopravnéné pouZiti penéZnich prostiedki SR nebo NF.

P poskytovani prostiedk NF progttednictvim sténich fonda se vy3e uvedené aplikuje
obdobng.

Pri ¢erpani technické pomoci se postupuje analogicky dle relevantnich ustanoveni Metodiky,
vnittnich predpisi MA a zékona ¢. 218/2000 Sb., o rozpoctovych pravidlech.

V pripadé, Ze FB/FR je organizacni slozka stétu (dale jen ,,OSS"), vyda MA pisemny pravni
akt o prevodu prostiedku dle svych vnittnich predpisi, v némz stanovi podminky pro ¢erpani
prostiedki.

8.1 PRECHODNE USTANOVENI PRO UZAVIiRANI SMLUV O FINANCOVANI

V pripadé, Ze poskytovatel dotace na zakladé svych jiz diive navrZzenych postupi vydaval
rozhodnuti a sou¢asné uzaviral s FB/FR smlouvu o financovani, ve které sanovil pro FB/FR

2L/ piipadg, Ze je vydavano Rozhodnuti o financovani akce dle vyhl&sky & 231/2005 Sb., finaneni vypoiadani
prostiedkt ze SR a prostiedktt z NF se provede dohromady, avSak v souladu se zdkonem o statnim rozpoctu
CR na prisugny rok.
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podminky poskytnuti dotace, a ktera je nedilnou sou¢ésti Rozhodnuti o poskytnuti
dotace/Rozhodnuti o financovani akce, bylo mozné takové smlouvy uzavirat maximalné
do 2 mésict ode dne platnosti verze Metodiky splatnosti od 1.7.2005, tj. do 30.8.2005.
Poté&o lhaté je nutné, aby poskytovatel dotace vydaval pouze Rozhodnuti o poskytnuti
dotace/Rozhodnuti o financovéani akce, ve kterém stanovi podminky poskytnuti dotace.

Pokud bylo vydano rozhodnuti v dobé platnosti diivéjsi verze této Metodiky (do 30.6.2005),
které predpoklada pozdgjsi uzavieni smlouvy o financovani, je mozné takové smlouvy
o financovani uzaviit v terminu stanoveném v rozhodnuti.

Smlouva o financovani je uzavirdna nad ramec zékona ¢. 218/2000 Sb., o rozpoctovych
pravidlech.??

V pripadé, Ze se na daném projektu Ucastni vice spolufinancujicich subjekti, je mozné, aby
piislusné subjekty mezi sebou uzaviely smlouvu, ve které si blize specifikuji podminky
spolufinancovani projektu. Takova smlouva v3ak musi byt v souladu sRozhodnutim
o poskytnuti dotace a nesmi ho nahrazovat. Tato smlouva v&ak neni uzavirana na zékladé
Metodiky a jejim préavnim zékladem neni zékon ¢. 218/2000 Sh., o rozpoétovych pravidlech.
Pri poruseni takové smlouvy se nejedna o poruseni rozpoctove kazné.

9. FINANCNI TOKY STRUKTURALNICH FONDU
Finan¢ni toky SF probihaji na 3 zékladnich liniich:

1. Evropska komise stanovi celkovy objem svého zavazku na program a programovaci
obdobi. Po schvéleni programu zasle Ceské republice na G¢et MF, ke kterému ma
dispozi¢ni opravnéni PA, zdlohovou platbu (tzv. ,,payment on account*);

2. Evropska komise zasila pribézné platby a zévéresnou platbu Ceské republice na Gcet
MF, ke kterému mé& dispozi¢ni oprédvnéni PA, na z&kladé Za&dosti doloZenych
certifikaci;

3. PA provadi platby prosttedka SF/CF predfinancovanych ze SR napiijmovy Ucet
rozpoctove kapitoly.

PA spravuje pouze prostiedky SF. VeSkeré platby z a do Evropské komise probihaji v eurech.
Prostiedky pripsané na Ucet PA pro uréity program nelze pouZit pro platby jiného programu.

9.1 FINANCNI TOKY MEZI EVROPSKOU KOMISi A CESKOU REPUBL IKOU
Jedné& se o finan¢ni toky probihajici mezi Evropskou komisi aMF, resp. PA.

9.1.1 STANOVENI ZAVAZKU (ALOKACE) EU

Prispévek ze SF na jednotlivé programy je stanoven v CSF/SPD/CIP jako vicelety zavazek
EU po dobu trvani programovaciho obdobi.

Zavazek EU je transformovan do ro¢nich rozpocétovych zavazki EU. Ro¢ni zavazek musi byt
Ceskou republikou vyéerpan do konce druhého roku, ktery nésleduje po roce piijeti zavazku.

Zavazek EU jeroz¢lenén podle jednotlivych SF a jednotlivych programi.

22 poskytovatel dotace musi vzit v vahu, Ze smlouva je uzavirdna nad rémec zékona &. 218/2000 Sb., a stim
spojené pravni dud edky.
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9.1.2 ZALOHOVA PLATBA (TZV.PLATBA NA UCET)

Z&lohovou platbu poskytne Evropska komise Ceské republice po vydani rozhodnuti k danému
programu. PA sdéli v dostatecném piedstihu piislusnému organu Evropské komise Udaje
0 bankovnim G¢tu, na ktery bude prevod prostiedki proveden.

Evropskéa komise prevede zalohovou platbu na bézny Geet PA ziizeny u CNB (déle jen , Gcet
PA"), jehoz majitelem je MF. Vy3e zdlohové platby ¢ini:
1. 10% z celkového prispévku SF na program (tato platba byla provedenav roce 2004);
2. 6% z celkového prispévku SF na program (tato platba byla provedena v roce 2005).

Po obdrzeni zalohové platby musi byt veSkeré nésledujici poZadavky na financovani ze SF
(tj. prabezné platby a zavérecna platha) zasilané Evropské komisi zaloZeny na certifikovanych
uskutecnénych vydajich.

Neni-li Evropské komisi zaslana zadna zadost o prubéznou platbu do 18 mésica
od rozhodnuti Evropské komise provést vyplatu zalohové platby, musi byt tato zalohova
platba vracena zpét Evropské komisi.

PA pouzije prosttedky ze zalohové platby pro Ucely financovani vydaji uskutecnénych
FB/FR v souvislosti s implementaci daného programu.

Platba na Gcet miZze byt rovnéZz pouZita k doplnéni prostiedkt fondu vytvoieného
podle pravidel ¢. 8 nebo 9 natizeni Komise (ES) ¢. 1685/2000, na U¢tu MA u FB.
9.1.3 PRUBEZNE PLATBY

PA Z&da Evropskou komisi o doplnéni ziistatku na prislusném G¢tu PA zpravidla tiikrét rocng.
Podledni Zadost o prabéznou platbu v kalendainim roce musi byt dorucena Evropské komisi
do 31. fijna.

Zédost o pribéznou platbu zasila PA po provedeni certifikace.

Prabézné platby vyplaci Evropska komise do 2 mésica po obdrZzeni Zadosti o platbu
acertifikatu.

Celkovy soucet zalohové platby a prabéznych plateb z rozpoétu EU nesmi piekrocit 95 %
celkové alokace EU na dany program.

9.1.4 ZAVERECNA PLATBA

Tato platba miZe byt vyplacena, predlozi-li PA Evropské komisi:

1. certifikované prohl&Seni o uskutecnénych vydajich do 6 mésica ode dne kone¢ného
terminu pro provadéni plateb;

2. zavérecnou zpravu o implementaci daného programu, kterou vypracuje piislusny MA
a Evropské komise tuto zpravu schvali;

3. prohl&Seni pri ukonceni pomoci skladnym vyrokem, které vypracuje Utvar
pro winding-up.
9.1.5 VRACENIi PROSTREDKU DO ROZPOCTU EU
Prostredky poskytnuté ze SF se vraceji do rozpocétu EU v pripadé, Ze:

1. z&élohova platba nebyla vyuZita. Prostredky obdrzené z EU v rdmci zadlohové platby se
povazuji za nevyuZité, nebyla-li v pribéhu 18 meésici ode dne schvéleni piispévku
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ze SF Evropskou komisi zaslana Evropské komisi zadna Zadost o platbu. Pripadné
vzniklé uroky alokuje PA v rdmci daného programu;

2. byly nespréavné vyuZity, tzv. nesrovnalosti.
PA nemusi vratit nespravné vyuzité prostredky do rozpocétu EU v pripadé, Ze:
a) nesrovnalost byla zji&téna a odstranéna na narodni Urovni, a

b) MA podnikl kroky smétujici k tomu, aby se obdobné nesrovnalosti v budoucnu
nevyskytly.
Nespravné vyuzité prostiedky, které byly vraceny PA, a které nebyly vréceny Evropské
komisi, mohou byt realokovany v ramci prisluSného programu, u néhoz k nesrovnalosti doslo.
Bez svoleni MC v3ak nelze pouZit tyto prostiedky pro financovéni jinych opatieni.
Bez svoleni Evropské komise nelze pouzit tyto prostiedky pro financovani jinych priorit ¢i
programtl.

MA zgjisti, Ze se piispévek ze SF znovu nepouzije pro akce, které byly predmétem opravy
financovani. V pripadé, Ze byla provedena oprava financovani z diavodu systémové chyby,
nesmi se prispévek fondi znovu pouzit pro akce, u nichz dodlo k té&to systémoveé chybg.

Vraceni nevyuZitych a nespravné pouZitych prostredkt poskytnutych ze SF Evropské komisi
provéadi PA:

1. odectenim vySe téchto prostiedki od piistiho vykazu certifikovanych vydaji; nebo

2. neni-li cela vySe prostredku, které maji byt vraceny, pokryta bodem 1, proplacenim
prostiedki ve vysi odpovidajici tomuto rozdilu Evropské komisi.

PA na zékladé platebnich vymera FU nebo pravomocnych rozsudki soudu vede evidenci
o ¢astkach vracenych do rozpoctu EU (podle bodu 1 nebo 2) a o ¢éstkéch, které maji byt
vréaceny, v tzv. knize pohledavek.

PA vypracovava roc¢ni zpravu o castkach, které maji byt k datu vypracovani této zpravy
vréceny, ale k jejichZ vréceni dosud nedoSlo. Tato zpréva je prilohou étvrté ctvrtletni zpravy
o0 nesrovnalostech, v souladu s natizenim Komise (ES) ¢. 1681/94.

0.2 FINANCOVANI PROJEKTU STRUKTURALNICH FONDU

Systém financénich toki SF je zaloZzen na principu predfinancovani Zédosti FB/FR
zprostiedkic SR a néasledného zpétného proplaceni prostiedk SF na prijmové Ucty
piislusnych kapitol SR z G¢tu PA.

Platby FB/FR probihaji formou ex-post plateb (zpétné proplaceni FB/FR jiZz uskutecnénych
vydaji) ¢i formou ex-ante plateb (formou zalohy poskytnuté FB/FR ze SR narealizaci
projektu). Rozhodnuti o form¢ plateb FB/FR v ramci jednotlivych OP je pIné v kompetenci
piislusného MA, resp. IB ve spolupréci se spravcem prislusné kapitoly SR.

0.2.1 PROVADENI EX-POST PLATEB PROSTREDKU ZESR KONECNYM
PRIJEMCUM/K ONECNYM UZIVATELUM

FB zasila z&dost o proplaceni vydaju projektu z prostiedktt SR na predfinancovani vydaju,
které maji byt kryty z prostiedka SF, piisluSnému MA (prostiednictvim IB, je-li soucésti
implementacni struktury) ve Ihatéch, které jsou stanoveny v Rozhodnuti o poskytnuti dotace
/Rozhodnuti o financovani akce (napr. meési¢né, ctvrtletné, po ukoncéeni etapy projektu,
po ukon¢eni celého projektu).
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Z&dost o proplaceni vydaji projektu musi byt doloZena pozadovanymi doklady (zejména
zaplacenymi fakturami, coz je prokazano vypisy z U¢tu). IB provede kontrolu jeji vécné
spravnosti a kontrolu opréavnénosti fakturace. Na zakladé provedenych kontrol vystavuje
osvédéeni o provedené préci. Zédost o proplaceni vydaji projektu a osvédéeni o provedené
préci jsou poté postoupeny MA.

MA provadi celkovou kontrolu predloZené Zadosti o proplaceni vydajt projektu a osvédeeni
o provedené préaci a vystavuje potvrzeni o schvéleni a prikaz k proplaceni. MA Zadost
o proplaceni vydaju projektu spolu s osvédéenim o provedené praci a potvrzenim o schvéleni
a prikazem k proplaceni preda spravci kapitoly SR, resp. finan¢nimu Utvaru realizujicimu
platby z prostiedki SR.

Sprévce kapitoly SR nasledn¢ prostiednictvim finan¢niho Utvaru realizujiciho platby ze SR
plni finanéni zavazky vyplyvajici z Rozhodnuti o poskytnuti dotace/Rozhodnuti o financovani
akce, tj. prevadi prostredky ze SR uréené na predfinancovani vydaju, které maji byt kryty
z prostiedka SF, na G¢et FB/FR. Postupuje se v plném rozsahu podle zékona ¢. 218/2000 Sh.,
0 rozpoctovych pravidlech.

Jakmile je prevod na Ucet FB/FR proveden a doloZzen vypisem z U¢tu, vystavuje MA
ve stanovenych terminech z MSSF-CENTRAL souhrnnou Zédost o pievod prostiedkt SF
na prijmovy Ucet kapitoly SR, kterou predklada PA.

PA provede po obdrZeni souhrnné Z&dosti kontrolu formalni spravnosti, ovéii soulad s Udgji
ve VIOLA SF/CF apo schvéleni ji zal¢tuje ve VIOLA SF/CF. V rdmci procesu zalctovani je
jednotlivym zadostem FB/FR pritazen kurz Evropské komise pro piepocet korunové hodnoty
Z&dosti predlozenych v CZK do EUR, platny v mésici zalc¢tovani souhrnné Zadosti. PA
nasledné do péti pracovnich dni od obdrZeni souhrnné Z&dosti provédi platbu na piijmovy
Ucet kapitoly SR.

0.2.2 PROVADENI EX-ANTE PLATEB PROSTREDKU ZESR KONECNYM
PRIJEMCUM/K ONECNYM UZIVATELUM

Na zakladé Rozhodnuti o poskytnuti dotace/Rozhodnuti o financovani akce plni spravce
kapitoly SR, resp. finan¢ni Utvar resortu financéni zévazky vyplyvajici z uvedeného
rozhodnuti, tj. prevadi prostiedky ze SR uré¢ené na piedfinancovani projektd, které maji byt
kryty zprosttedki SF, na Ucet FB/FR. Postupuje se v plném rozsahu podle z&kona
¢. 218/2000 Sb., o rozpoctovych pravidlech.

FB nésledn¢ zasila Zadost o proplaceni vydaju projektu z prostiedkt SR na predfinancovani
vydaju, které maji byt kryty z prostiedka SF, prislusnému MA (prostiednictvim IB, je-li
soucésti implementagni struktury) ve Ihttéch, které jsou stanoveny v Rozhodnuti o poskytnuti
dotace /Rozhodnuti o financovani akce (napr. mesi¢né, ctvrtletng, po ukonceni etapy projektu,
po ukon¢eni celého projektu).

Z&dost o proplaceni vydaji projektu musi byt doloZena pozadovanymi doklady (zejména
zaplacenymi fakturami, coz je prokazano vypisy z U¢tu). IB provede kontrolu jeji vécné
spravnosti a kontrolu opréavnénosti fakturace. Na zakladé provedenych kontrol vystavuje
osvédéeni o provedené préci. Zédost o proplaceni vydaji projektu a osvédéeni o provedené
préci jsou poté postoupeny MA.

V piipadé jejich schvdleni MA vystavuje ve stanovenych terminech z MSSF-CENTRAL
souhrnnou Zadost o pirevod prostiedka SF na prijmovy Ucet kapitoly SR, kterou predklada PA.

PA provede po obdrZeni souhrnné Zadosti kontrolu formdlni spravnosti, ovéri soulad s Udgji
ve VIOLA SF/CF apo schvéleni ji zal¢tuje ve VIOLA SF/CF. V rdmci procesu zalctovani je
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jednotlivym Zadostem FB/FR pritazen kurz Evropské komise pro piepocet korunové hodnoty
Z&dosti predlozenych v CZK do EUR, platny v mésici zalc¢tovani souhrnné Zadosti. PA
nasledné do péti pracovnich dni od obdrZeni souhrnné Z&dosti provédi platbu na piijmovy
Ucet kapitoly SR.

0.23 PROVADENI EX-POST PLATEB KONECNYM PRIJEMCUM/KONECNYM
UZIVATELUM (OSS, PRISPEVKOVE ORGANIZACE ZRiZENE OSS, STATNI
FONDY)

FB zasila z&dost o proplaceni vydaju projektu z prostiedktt SR na predfinancovani vydaju,
které maji byt kryty z prostredka SF piislusSnému MA (prostiednictvim IB, je-li soucésti
implementacni  struktury) ve Ihatach, které jsou stanoveny v Rozhodnuti o poskytnuti
dotace ®/Rozhodnuti o financovani akce (napf. mesiéng, &tvrtletnd, po ukonceni etapy
projektu, po ukonéeni celého projektu). Zadost o proplaceni vydajti projektu musi byt
doloZena poZadovanymi doklady (zejména zaplacenymi fakturami, coZ je prokazéno vypisy
z Uctu).

IB provede kontrolu Zadosti o proplaceni vydajii projektu a kontrolu opravnénosti fakturace.
Na zékladé téchto kontrol IB vystavuje osvédéeni o provedené préci. Zadost o proplaceni
vydaji projektu aosvédeeni o provedené préci je poté postoupena MA.

MA provadi celkovou kontrolu predloZené Zadosti o proplaceni vydajt projektu a osvédeeni
o provedené préaci a vystavuje potvrzeni o schvéleni a prikaz k proplaceni. MA Zadost
o proplaceni vydaju projektu spolu s osvédéenim o provedené praci a potvrzenim o schvéleni
a prikazem k proplaceni preda spravci kapitoly SR, resp. finan¢nimu Utvaru realizujicimu
platby z prostiedki SR.

DalSi postup je alternativni v zavislosti na charakteru FB/FR:

a) v pripade, Ze se jedna o projekt, kde FB/FR je OSS, ¢i prispévkova organizace ztizena
0SS, tj. jiz Uhrada samotnych faktur zhotoviteli probiha z prostiedki SR**, MA
po obdrZeni a schvaleni Zadosti o proplaceni vydaji projektu a osvédéeni o provedené
préci vystavuje ve stanovenych terminech z IS MSSF-CENTRAL souhrnnou Zadost
o platbu, kterou preda PA.

PA provede po obdrzeni souhrnné Zadosti kontrolu formdlni spravnosti, ovéii soulad
sudaji veVIOLA SF/CF a po schvdleni ji zalctuje ve VIOLA SF/CF. V ramci
procesu zalctovani je jednotlivym Zédostem FB prifazen kurz Evropské komise
pro piepocet korunové hodnoty Zadosti predlozenych v CZK do EUR, platny v mésici
zalctovani souhrnné Zadosti. PA nasledné do péti pracovnich dni od obdrZeni
souhrnné Z&dosti provédi platbu na prijmovy Ucet kapitoly SR.

b) v piipade, Ze se jedna o projekt, kde FB/FR je statni fond, ¢i jina instituce, nez OSS
aprispévkova organizace ziizena OSS, se postupuje v souladu s Rozhodnutim
0 poskytnuti dotace/Rozhodnutim o financovani akce a prevadi se prostiedky ze SR
uréené na predfinancovani vydaji, které maji byt kryty ze SF, na U¢et FB/FR.

2 pripads, Ze FB/FR je OSS, vyda MA, popi. |B pisemny pravni akt o pievodu prostiedkii die svych vnitinich
predpisi, v némz stanovi podminky pro éerpani prostiedki.

2 \/ pripadg, Ze FB je OSS nebo ji ziizena piispévkova organizace i OSS, musi pii piipravé SR narozpoctovat
piijmy a vydaje v piidusné kapitole SR, ato bez ohledu nato, ktery spravce kapitoly je MA. Pokud piijmy
avydaje takto nebyly narozpoctovany, ale jsou narozpoctovany pouze u MA, do jehoz ptisobnosti nepatii tito
FB, je nutné provést rozpoctové opatieni, pii kterém budou zvySeny prijmy a vydaje kapitoly SR, do jgjiz
pusobnosti patii FB, a sou¢asné budou o tuto ¢astku snizeny prijmy a vydaje MA.
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Jakmile je uvedeny prevod ze SR na Ucet FB/FR proveden a doloZen vypisem z Uétu,
vystavuje MA ve stanovenych terminech v IS MSSF-CENTRAL souhrnnou Zadost,
kterou pieda PA.

PA provede po obdrZeni souhrnné Zadosti kontrolu formalni spravnosti, oveéii soulad
sudaji veVIOLA SF/CF a po schvaleni ji zalctuje ve VIOLA SF/CF. V ramci
procesu zalctovani je jednotlivym Zadostem FB pritazen kurz Evropské komise
pro piepocet korunové hodnoty Zadosti piredlozenych v CZK do EUR, platny v mésici
zalctovani souhrnné Za&dosti. PA nésledné do péti pracovnich dni od obdrzeni
souhrnné Z&dosti provadi platbu na prijmovy Ucet kapitoly SR.

0.24 PROVADENI PLATEB PROSTREDKU ZE SR NA POSKYTOVANIi UVERU
Z PROSTREDK U SF

V pripadé pouziti prostiedkia SF na Uvéry zasila FB Zadosti o proplaceni vydaju projektu
ze SF prisludnému MA v intervalech, které stanovi MA (napi. mésiéng, &tvrtletng). Zadost
musi byt doloZena vypisy z Ucta, na kterych jsou vedeny prostiedky uréené na poskytovani
avéra FB, prehledem uzavienych smluv o Gvéru s jejich vySi azduvodnénim pozadované
vyse platby k doplnéni prostredki obrétkového Gvérového fondu. Zadost o proplaceni vydaji
projektu ze SF s poZadovanymi doklady (vypisy z G¢tu MA u FB a zdavodnéni vySe platby
k doplnéni prostiedka Uvérového obratkového fondu) MA ovéri av pripadé jejiho schvaeni ji
pieda spravci kapitoly SR resp. financnimu Gtvaru k provedeni platby ze SR. Minimalni
interval podavani zédosti je jeden mesic. Cerpani Gvéra FB je provadéno propléacenim faktur,
nestanovi-li smlouva o Uvéru odlisny postup.

V piipadé proplaceni prostiedka PA na piijmovy Ucet kapitoly SR se postupuje analogicky
jako v kap. 9.2.1.

0.3 OSsVEDCENi O PROVEDENE PRACI

V osvédceni se prokazuje MA, Ze pri implementaci projektu byly dodrZeny vSechny
pozadavky tykajici se financovani ze SF. Osvédceni se priklada ke kazdé zadosti FB/FR
o proplaceni vydaju projektu. Vzorovy formul& tohoto osvédceni zpracuje MA-CSF
ve spolupraci s PA. Osvédéeni zpracovava:

1. FB, v ptipadé, Ze neni zéroven FR;

2. v ostatnich ptipadech IB (ptip. MA, neni-li IB sou¢asti implementacni struktury).
Toto osvédceni obsahuje zejména:

1. vymezeni programu, priority, opatieni a SF, ktery se podili na financovani projektu;

2. cislo projektu;

3. identifikace FB/FR;

4

. finan¢ni plan projektu véetné souhrnu uznatelnych vydaja, procentudni miry Ucasti
SF na financovani a maximalni vyse piispévku ze SF;

piehled o minulych osvédéenich;

6. souhrn realizovanych (skute¢né vynaloZenych) vydaji a vydaju pozadovanych
k proplacenti;

7. prehled o uskutecnénych kontroléch na misté (termin kontrol, kontrolované osoby
akontrolni organy, zaméteni kontrol, vysledky kontrol, piijata opatieni);

8. analyzu vydaju a predloZzenych dokladu (redlnost a opravnénost vydaji, ovéieni
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uznatelnosti vydaja, soulad sfinancnim planem uvedenym v MSSF-CENTRAL,
gpod.);

9. analyzu pripadnych piijmi vygenerovanych béhem realizace projektu (zda vyse
piijmi presahla ptivodné piedpokléddanou vysi a pokud ano, zda doSlo k prislusné
Upravé vySe vydaju uznatelnych k proplaceni z prostiedkt EU);

10. soulad s politikami EU (Zivotni prostiedi, rovné prileZitosti pro Zeny a muze, pravidla
volné soutéze, verejné zakazky, dodrzeni pravidel publicity, apod.);

11. prohl&Seni, ze MA (resp. IB) obdrzel vSechny poZadované doklady a Ze proto navrhuje
proplaceni uvedené ¢astky;

12. razitko MA (resp. IB) a podpis odpoveédného pracovnika.

V piipadé financovani Gvéria nebo poskytovani zaruk podle pravidel ¢. 8 a9 nafizeni Komise
(ES) ¢. 1685/2000 se vy3e uvedené poZadavky pouZziji priméieng.

V piipadé poskytovani tvéri od CMZRB neni osvédéeni pozadovano.

V rdmci financovani grantovych schémat (resp. globalniho grantu) bude vypracovano
osvédéeni u kazdého FR.

9.4 POUZIVANI MEN

Prosttedky z Evropské komise zaslané Ceské republice jsou vedeny v eurech. Platby FB/FR
se provadéji v ceskych korunéch. Vzniklé kurzové rozdily vycisluje a administruje PA
dle pravidel stanovenych predpisy ES.

Pro ucely vykaznictvi vaci Evropské komisi pouzije PA pri kazdé platbé kurz stanoveny
Evropskou komisi pro meésic, ve kterém byla souhrnna Zadost zalc¢tovana PA.

9.5 PREDKLADANI ZADOSTi O PLATBY EVROPSKE KOMIS|

PA vypracovavé Zédosti o platby z EU pro dany program zpravidla tiikrat roéné na zaklade
vykazu vydaja vypracovaného piisluSnym MA. V pfipadé nedostatku prostiedka
naprislusném Gctu PA je moZné vyjimetné vypracovat, po dohodé s piisluSnym organem
Evropské komise, vykaz vydaju ¢astéji. MA pieda vykaz vydaji PA na standardizovaném
formul&ii® v terminech stanovenych po vzgemné dohodé mezi pifslusnym MA a PA. Vykaz
vydaji MA autorizuje také v elektronické podobé v MSSF-CENTRAL, ¢imz umozni
naslednou autorizaci PA pied odeslanim téchto dat do Evropské komise — systému SFC
(popis viz kap. 5.3).
Soucésti Zadosti o prabéznou platbu a zavérecnou platbu je certifikat, kterym PA osvédcuje
vySi uskutecnénych vydajiu Evropské komisi, avykaz uskutecnénych vydaju.
PA zpracuje podrobné postupy pro predkladani Zadosti o platby Evropské komisi a piijem
plateb z Evropské komise. Tyto postupy budou zahrnovat zejména:

1. roc¢ni piedavani odhadu vydaji na dany a nasledujici rok Evropské komisi;

2. postup pri vypracovavani zadosti o platby a jejich piedavani Evropské komisi;

3. postup pri piijimani plateb z Evropské komise;

4. postup pii odvodu nevyuzitych prostiedki;

% Priloha. Il nafizeni Komise (ES) &. 438/2001.
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5. postup pii nakladani s kurzovymi rozdily.

Zé&dosti 0 prab&znou platbu a zavéresnou platbu je mozné zaslat Evropské komisi, jSou-li
splnény nasledujici podminky:

1. Evropské komisi byly predany informace tykajici se Programového dodatku,
podle ¢l. 18(3) narizeni Rady (ES) ¢. 1260/1999;

2. Evropské komisi byla predana Roc¢ni zprava o implementaci podle ¢l. 37 natizeni
Rady (ES) ¢. 1260/1999. Tuto zpravu vypracovava MA a pied jejim predanim
Evropské komisi musi byt schvalena MC prislusného programu;

3. Evropské komisi byla predana Zprava o pribémém hodnoceni vysledki®
dosaZenych pri implementaci programu (viz ¢l. 42 natizeni Rady (ES)
¢. 1260/1999). Za predioZeni této zpravy odpovida MA. Zpravu musi vypracovat
nezavisly hodnotitel. Pred odeslanim zprévy Evropské komisi je nezbytné jeji
schvéleni v MC,

4. rozhodnuti MA a prislusného MC o dalSim financovéani jsou v souladu s celkovou
¢éstkou uréenou na financovani priorit daného programu z jednotlivych SF;

10. BANKOVNI UCTY

Prostiedky poskytnuté Evropskou unii ze SF Ceské republice se shromazd'uji na bézném Gétu
MF vedeného u CNB (tzv. , Gcéet PA*). Uget PA je veden v eurech. Z (i¢tu PA na zéklads
souhrnnych Zédosti provadi PA platby na prijmovy Gcet prislusné kapitoly, ktera podil EU
predfinancovala. PA déle zfidil u CNB b&zny korunovy Géet pro vyrovnavani kurzovych
rozdilt a ptijem odvoda. Dispoziéni opravnéni k témto Uctim maji zaméstnanci MF urceni
I. ndméstkem ministra financi. Disponovat sUcty PA je mozné pouze na zékladé principu
dvojiho podpisu.

Prostiedky na bankovnich Uctech PA nejsou povaZzovany za prosttedky SR. Zastatky
natéchto G¢tech jsou po ukonceni kalendarniho roku automaticky pirevadény do dalSiho roku.

% Mid-term Evaluation. Tato povinnost se nevztahuje na programové obdobi 2004-2006.
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CAST I11: FOND SOUDRZNOST]

Finan¢ni fizeni a kontrola CF se tidi obdobnymi pravidly jako SF, tj. izde jsou piisné
oddglené linie tidici, platebni a kontrolni. Z&kladnim rozdilem proti SF v3ak je schvalovéani
jednotlivych projekti Evropskou komisi.

V rdmci CF je mozné financovat jednotlivé projekty, etapy projektu nebo skupiny projekti
vzajemné propojené jednotnou strategii tvorici logicky celek.

Minimélni hodnota projektu nebo skupiny projekta ¢ini 10 mil. EUR. Ve zvl&s
odivodnénych pripadech miZe Evropska komise povolit financovani projektu nebo skupiny
projekti nedosahujicich této hranice.

Implementace projekta vramci CF je centralizovana tim zpisobem, Ze odpovédnost
zakonecny vybeér projektu a sanoveni vyse jeho financovani lezi na Evropské komisi, ktera
kazdy projekt schvaluje prijetim zvl&&tniho rozhodnuti publikovaného v Urednim vestniku
EU. Projekty vybrané k rozhodnuti predkléda Ceska republika postupem stanovenym
ve Strategii Fondu soudrznosti.

Soucasti Zadosti o financovani projektu vramci CF je prohléSeni FB o bezdluznosti
(viz kap. 6.1) a prohl&Seni o spolufinancovéni.

11. Ripici oRGAN CF

Ridicim orgénem CF je MMR, odbor Ridiciho organu Fondu soudrznosti. Mimo povinnosti
stanovené v kap. 4.1.2 je MA-CF zodpovédny zejmeéna za:

1. koordinaci praci na strategii CF a jgji predloZeni Evropské komisi;
piedkladani Zadosti o schvéleni projektu Evropské komisi;

pribéZné monitorovani plnéni strategie CF;

monitorovéni pinéni fyzickych a finan¢nich ukazatelt a stanovenych cili;
predkladani zprav MF (PA a CHU) a Evropské komisi 0 postupu praci;
kontrolu realnosti vynaloZenych prostiedkt vzhledem k uskute¢nénym pracim;

N o g s~ Db

kontrolu dodrzovani predpisi ES implementacnimi organy, zejména pravidel
pro zadavani vefejnych zakazek, uznatelnost vynaloZenych prostredki, ochranu
Zivotniho prostiedi a propagaci CF;

8. systém zadavani a shér dat do IS MONIT (¢i jiného 1S) ajejich pienos ve spolupréci
SOSMS MMR do MSSF-CENTRAL v¢etng jejich kontroly;

9. vytvoreni pravidel pro vybér projekta;

10. provadéni predbézného vybéru projektu;

11. kontrolu Rozhodnuti o poskytnuti dotace/Rozhodnuti o financovani akce a uzavienych
smluv o financovani projektu s FB;

12. provédéni kontrol fyzicke realizace projektu;

13. kontrolu zadosti FB o platbu z CF ve spojitosti s prijatymi fakturami;
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14. vypracovavani vykazi uskutetnénych vydaji, které jsou podkladem pro certifikaci
uskutecnénych vydaji a zasilani Zzadosti o platby Evropské komisi a jejich predavani
PA;
15. kontrolu zajisténi spolufinancovani projekta z nédrodnich zdroji;
16. uchovavani dokladii souvisgjicich simplementaci jednotlivych projekti po dobu
stanovenou predpisy ES aCR;
17.to, Ze formou meési¢niho hléSeni o zji&téni nesrovnalosti a souhrnné ctvrtletné
informuje PA, pracovnika sit¢ AFCOS a CHU o nesrovnalostech vzniklych
pii implementaci projekta  (véetné zpasobu feSeni drive identifikovanych
nesrovnalosti);
18. zavedeni a udrZovani ridiciho a kontrolniho systému v souladu s poZadavky Evropské
komise, prislusné legislativy ES aCR (viz ¢ést V);
19. provédéni verejnospravni finanéni kontroly (viz ¢ast V);
20. zasilani poZzadovanych dokumentia CHU.
Pred ukonéenim implementace projektu Zzadd MA CF sdostatenym piedstinem Utvar
pro winding-up o vydani prohl&Seni pii ukonceni projektu.
MA zgjisti, Ze fidici a kontrolni systém poskytuje poZadované Udaje pro dostatecny audit trail
(ptiloha | natizeni Komise (ES) ¢. 1386/2002).
Pro zgjisténi spravného a efektivniho vykonu uvedenych Ukola vytvori MA systém
koordinace s IB. Systém koordinace s IB je uveden v pisemné pracovni dokumentaci MA.
Vedouci zaméstnanec Utvaru 1B, na ktery MA delegoval ¢innosti souvisejici s vystavovanim
souhrnnych Zadosti, zajisti vypracovani podpisovych vzori pro Gcely podepisovani
souhrnnych Zadosti predavanych PA a pieda PA potvrzené kopie téchto vzort.

12. IMPLEMENTACNI ORGANY CF

IB-CF je vefejny nebo soukromy subjekt zodpovédny za organizovani vybérovych fizeni
pro projekt financovany prostrednictvim CF. IB-CF je vyslovné uveden v rozhodnuti
Evropské komise 0 poskytnuti pomoci z CF. Kazda zména IB-CF, kterd nastane v prab¢hu
implementace projektu, musi byt neprodlené oznamena PA, CHU a Evropské komisi.

13. ROZHODNUTI O POSKYTNUTI DOTACE
Viz analogicky ¢ast 11 kap. 8 Metodiky.

14. FINANCNIi TOKY FONDU SOUDRZNOSTI

Pozadavky legislativy ES na systém a Metodiku z rozpoétu EU jsou definovany v narizeni
Rady (ES) & 1164/94%", kterym byl CF zaloZen, aprovédscim nafizenim Komise (ES)
¢. 1386/2002.

" s(ginnosti od 1.5.2004 ve znéni Smlouvy o pristoupeni CR k EU (pifloha I, &ast 15 — Regiondlni politika
a koordinace strukturdnich nastroji, bod 1).
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Zavazek financovat urcity projekt vramci CF vznika dnem nabyti G¢innosti rozhodnuti
Evropskeé komise o financovani daného projektu. Rozhodnuti Evropské komise je
publikovano v Urednim véstniku EU.

Systém finan¢nich toka probihd na 3 zékladnich liniich:

1. stanoveni zavazku EU a zaslani zdlohové platby (tzv. “payment on account”)
z Evropské komise PA;

2. zasilani prabéZnych plateb a zavérecna platba z Evropské komise PA na zékladé
Z&dosti a certifikovanych vydaji;
3. platby prostiedkt CF piedfinancovanych ze SR na prijmové Ucty kapitol SR.

PA vypléci pouze prosttedky CF. VeSkeré platby z a do Evropské komise probihaji v eurech.
Neni dovoleno pievadét prostiedky mezi jednotlivymi projekty.

14.1 FINANCNI TOKY MEZI EVROPSKOU KOMISi A CESKOU REPUBL IKOU

14.1.1 STANOVENI ZAVAZKU EU

Prostredky urcené pro financovani prostrednictvim CF jsou alokovany Evropskou komisi
vevys specifikované v prislusném rozhodnuti Evropské komise publikovaném v Urednim
vestniku EU.

Zavazek tykajici se prvni ro¢ni splétky je prijat po schvaleni rozhodnuti Evropské komise
o financovéni projektu. VySe dalSich ro¢nich zavazkia stanovuje Evropska komise kazdy rok
do 30. dubna na zéklad¢ aktualizovaného finanéniho planu a odhadu vydajia na bézny rok.

PA ma povinnost piedlozZit Evropské komisi aktualizovany odhad tykajici se vydaja
na projekty pro bszny a néasledujici rok®. Aby bylo mozné zmingny odhad vypracovat, je
nezbytné, aby MA identifikoval, resp. financné napldnoval, ve spolupréci sIB
piedpokladdanou vysi prostredki, které budou potiebné v nasledujicim roce. MA predlozi
tento financni plan PA do 31. birezna bézného roku.

14.1.2 ZALOHOVA PLATBA (TZV.PLATBA NA UCET)

VySe zalohové platby ¢ini standardné 20% z celkové hodnoty prispévku CF pro financovani
daného projektu. Evropska komise miiZe ve svém rozhodnuti stanovit vy3Si procento zalohové
platby.

U projekti, jejichz hodnota nepresahuje 50 mil. EUR a jejichz implementace je kratSi
nez 2 roky, miaze Evropska komise stanovit prvni vysi zavazku aZz do vySe 80 % hodnoty
schvéleného projektul.

Zé&dost o zélohovou platbu na projekt zasila PA Evropské komisi po uzavieni kontraktt FB
se zhotovitelem, jejichz minimalni vySe odpovida 20% celkové hodnoty projektu.

Po obdrZeni zdlohové platby musi byt veskeré nasledujici poZadavky na financovani z CF
(tj. prabezné platby a zavérec¢na platba) zaloZzeny na certifikovanych uskute¢nénych vydajich.
PA pouzije prostiedky ze zélohové platby pro Ucely financovani uskutecnénych vydaja
souvisgjicich spomoci z CF. Platby pred uskute¢nénim vydaje (zadlohy) FB se zCF
neposkytuiji.

% prflohall, &l. C, odst. 2, pism. @) nafizeni Rady (ES) &. 1164/94.
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Neni-li Evropské komisi zaslana Zzadna Zadost o pribéZznou platbu do 12 mésici ode dne
zalctovani prijmu zalohové platby na bankovni Gcet v Ucetnictvi PA, musi byt tato zalohova
platba vrécena zpst Evropské komisi.?

14.1.3 PRUBEZNE PLATBY

Evropska komise provede prabéznou platbu, je-li projekt uskutetniovan v souladu
se schvalenymi podminkami. VySe pribézné platby se rovna vysi vydaji uskutecnénych
v obdobi, pro které byla provedena posledni certifikace vydaju.

Podminky pro zaslani prab¢zné platby:

1. v zadosti o platbu je uveden pribeh realizace projektu s ohledem na pinéni fyzickych
afinanénich ukazateli a podminek uvedenych v rozhodnuti Evropské komise;

2. implementace doporuc¢eni nédrodnich a evropskych kontrolnich instituci;

3. byly indikovéany hlavni technické, financni a pravni problémy, které vznikly a byla
stanovena opatieni k jejich odstranéni;

4. analyza odchylek od pavodniho finanéniho planu;

5. popis opatieni tykajicich se publicity projektu.
PA Z&da Evropskou komisi o doplnéni zastatku na U¢tu CF zpravidla trikrat ro¢né.
Zé&dost o pribéznou platbu zasila PA po provedeni certifikace uskute¢nenych vydaji.

Prabézné platby provadi Evropskd komise po obdrzeni Zadosti o platbu, které jsou zaloZzeny
na certifikovanych uskutecnénych vydajich. Evropska komise provede transfer poZzadovanych
prostiedkii na Ucet CF do 2 mésici od prijeti Zadosti.

Celkovy soucet zalohové platby a prubéZnych plateb nesmi prekrocit 80% z celkové alokace
EU na dany projekt. V piipadé dulezitych projektt muaze Evropska komise ve svém
rozhodnuti stanovit vySSi procento, maximalné vsak 90%.

14.1.4 ZAVERECNA PLATBA

Zavéredna platba se vypocita na zéklade certifikovanych uskutecnénych vydaju. Tato platba
maZe byt vyplacena, jsou-li spinény nasledujici podminky:

1. MA poskytne Evropské komisi prostiednictvim PA prohl&Seni, Ze byly spinény cile
projektu. Toto prohlaSeni muze byt soucasti Zaveérecné zpravy o redizaci projektu;

2. PA predlozi Evropské komisi Z&dost 0 zavérecnou platbu do 6 meésict od terminu
pro ukonceni praci a od terminu uvedeného v prislusném rozhodnuti Evropské
komise;

3. PA piedloZzi Evropské komisi Zavérecnou zpravu o redizaci projektu, kterou
vypracoval IB ve spolupréci s FB aschvdlil MA;

4. PA piedlozi Evropské komisi certifikované prohlaSeni o uskute¢nénych vydajich
uvedenych v Zavéretné zpravé o realizaci projektu;

5. MA poskytne Evropské komisi prostiednictvim PA prohldSeni, Ze byly dodrZeny
pravidla pro publicitu. Toto prohldSeni mize byt soucasti Zavérecné zpravy o realizaci
projektu;

2 prflohall, &l. D, odst. 2, pism. a) naifzeni Rady (ES) ¢. 1164/94.
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6. PA predloZi Evropské komisi prohldSeni pii ukonceni pomoci, které vypracoval Utvar
pro winding - up.

Zé&dost 0 zavéregnou platbu zasila Evropské komisi spolu s dal&imi pozadovanymi dokumenty
PA.

14.1.5 VRACENI PROSTREDK U DO ROZPOCTU EU
Prostredky poskytnuté z CF se vraceji do rozpoctu EU v pripadé, Ze:

1. nebyly vyuZity. Za nevyuZité se povazuji prostiedky, neni-li v priabéhu 12 mésict
ode dne pripsani zadlohové platby na Gcet CF zaslana Evropské komisi zadna zadost
o platbu. Pripadné vzniklé Uroky mohou byt vyuZzity pro financovéni opatieni
financovanych prostrednictvim CF;

2. byly poskytnuty vrozporu spravnimi predpisy, uzavienymi smlouvami nebo
dohodami, nebo nespravné pouZzité kone¢nymi prijemci, tzv. nesrovnalosti.

Propléceni nevyuzitych a nespravné pouzitych prostiedka poskytnutych z CF provadi PA:
1. odectenim vySe téchto prostiedki od piistiho vykazu certifikovanych vydaji, nebo

2. neni-li cela vySe prostiredka, které maji byt vraceny, pokryta bodem 1, proplacenim
prostiedki Evropské komisi ve vysi odpovidajici tomuto rozdilu.

PA vede na zékladé platebnich vymera FU nebo pravomocnych rozsudki soudu evidenci
o ¢astkach vracenych do rozpoctu EU (podle bodu 1 nebo 2) a o ¢éstkéch, které maji byt
vréaceny, v tzv. knize pohledavek.

PA vypracovava rocni zpravu o ¢astkach, které maji byt ke konci kalendarniho roku vréaceny
PA. Tato zpréva je prilohou ¢tvrté ctvrtletni zpravy MF, kterd je zasilana Evropské komisi
v souladu s narizenim Komise (ES) ¢. 1831/94.

14.2 FINANCNi TOKY MEzZI PA A FB

Systém finanénich toki CF je zaloZen na principu piedfinancovani zédosti FB z prostiedki
SR a nasledného zpétného proplaceni prostredki CF na piijmove Gcty prislusnych kapitol SR
z (¢tu PA.

Platby FB probihaji formou ex-post plateb (zpétné proplaceni FB jiZz uskutecnénych vydaji)
¢i formou ex-ante plateb (formou zalohy poskytnuté FB ze SR narealizaci projektu).
Rozhodnuti o forme plateb FB v ramci CF je plné v kompetenci MA, resp. IB ve spolupréci
se spraveem prislusné kapitoly SR.

Platby FB jsou pievadsny ve meng, ve které je vystavena zédost FB.*

14.2.1 PROVADENI EX-POST PLATEB PROSTREDK U ZE SR KONECNYM PRiJEM CUM

FB zasila Zzadosti o proplaceni vydaja projektu z prostiedkt SR na piredfinancovani vydaju,
které maji byt kryty z prostiedka CF, na IB ve lhatach, které jsou stanoveny v Rozhodnuti
o financovani akce/Rozhodnuti o poskytnuti dotace (napt. mesi¢ng, ctvrtletng, po ukonceni
etapy projektu, po ukonceni celého projektu).

Z&dost o proplaceni vydaji projektu musi byt doloZena pozadovanymi doklady (zejména
zaplacenymi fakturami, coZ je prokazano vypisy z Uctu). IB provede do 55 kalendénich dni
od obdrzeni Zédosti o proplaceni vydajiu projektu kontrolu jeji vécné spravnosti, kontrolu

% 7adosti FB jsou vystavovany dle mény kontraktu v CZK & EUR.
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opravnénosti fakturace a na zékladé provedenych kontrol vystavi prohldSeni o schvéleni
aptikaz k proplaceni prosttedka SR na predfinancovéni vydaju, které maji byt kryty
z prostiedkt CF, a informuje spravce kapitoly SR, resp. finan¢ni Utvar realizujici platby
ze SR, o tom, Ze byly spInény podminky pro uvolnéni prostiedkt z vydajového Gctu kapitoly
SR ve prospéch piijemce dotace.

Sprévce kapitoly SR nasledn¢ prostiednictvim finan¢niho Utvaru realizujiciho platby ze SR
pini finanéni zavazky vyplyvajici z Rozhodnuti o financovani akce/Rozhodnuti o poskytnuti
dotace, tj. prevadi prosttedky ze SR uréené na predfinancovani vydaja, které maji byt kryty
z prostredka CF, na Ucet FB. Postupuje se v plném rozsahu podle zékona ¢. 218/2000 Sh.,
o0 rozpoctovych pravidlech.

Jakmile je prevod na Ucet FB proveden a doloZen vypisem z G¢tu, vystavuje |B, na ktery MA
delegoval ¢innosti souvisgjici s vystavovanim souhrnnych Zadosti ve stanovenych terminech
z IS MSSF-CENTRAL souhrnnou Zadost o prevod prostiedkt CF na prijmovy Ucet kapitoly
SR, kterou predklada PA.

PA provede po obdrZeni souhrnné Zadosti kontrolu formalni spravnosti, ovéii soulad s Udgji
ve VIOLA SF/CF apo schvéleni ji zal¢tuje ve VIOLA SF/CF. V rdmci procesu zalctovani je
jednotlivym Zédostem FB piitazen kurz Evropské komise pro prepocet korunové hodnoty
Z&dosti predlozenych v CZK do EUR, platny v mésici zalc¢tovani souhrnné Zadosti. PA
nasledné do péti pracovnich dni od obdrZeni souhrnné Z&dosti provédi platbu na piijmovy
Ucet kapitoly SR.

14.2.2 PROVADENI EX-ANTE PLATEB ZE SR

Na zakladé Rozhodnuti o poskytnuti dotace/Rozhodnuti o financovani akce plni spravce
kapitoly SR prostiednictvim finan¢niho UGtvaru resortu finanéni zévazky vyplyvajici
z uvedeného rozhodnuti, tj. prevadi FB prostredky ze SR uréené na piedfinancovani vydaja,
které maji byt kryty z prostiedka CF. Postupuje se v plném rozsahu podle zékona ¢. 218/2000
Sh., o rozpoc¢tovych pravidlech.

Nasledné FB zasila Zadosti o proplaceni vydaji projektu z CF prislusnému IB v intervalech,
které jsou stanoveny v Rozhodnuti o poskytnuti dotace/Rozhodnuti o financovani akce (napr.
mési¢ng, ¢tvrtletng, po ukonéeni etapy projektu, po ukonceni celého projektu). Zédost musi
byt doloZena poZadovanymi doklady (zejména zaplacenymi fakturami, coz je prokézano
vypisy z Uctu). IB provede do 55 kalendérnich dni od obdrZeni Zadosti o proplaceni vydaji
projektu kontrolu jeji vécné spravnosti, kontrolu oprévnénosti fakturace a na zaklad¢
provedenych kontrol vystavi prohléSeni o schvaleni a piikaz k proplaceni prostredki.

IB nasledn¢ vystavuje ve stanovenych terminech z IS MSSF-CENTRAL souhrnnou Zédost
o pievod prostiedka CF na prijmovy Ucet kapitoly SR, kterou predklada PA.

PA provede po obdrZeni souhrnné Z&dosti kontrolu formalni spravnosti, ovéii soulad s Udgji
ve VIOLA SF/CF apo schvéleni ji zal¢tuje ve VIOLA SF/CF. V rdmci procesu zalctovani je
jednotlivym Zédostem FB piitazen kurz Evropské komise pro prepocet korunové hodnoty
Z&dosti predlozenych v CZK do EUR, platny v mésici zalc¢tovani souhrnné Zadosti. PA
nasledné do péti pracovnich dni od obdrZeni souhrnné Z&dosti provédi platbu na piijmovy
Ucet kapitoly SR.
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14.2.3 PROVADENI EX-POST PLATEB KONECNYM PRIJEMCUM (OSS, PRiSPEVK OVE

ORGANIZACE ZRiZENE OSS, STATNi FONDY)

FB zasila Zzadosti o proplaceni vydaju projektu z CF prislusSnému IB ve lhatéch, které jsou
stanoveny v Rozhodnuti o poskytnuti dotace®/Rozhodnuti o financovani akce (napr. mési¢ng,
Stvrtletns, po ukonceni etapy projektu, po ukonéeni celého projektu). Zadost o proplaceni
vydajia projektu musi byt doloZena pozadovanymi doklady (zejména zaplacenymi fakturami,
coZ je prokézano vypisy z Uctu).

IB provede do 55 kalendéinich dni od obdrzeni Zadosti o proplaceni vydaju projektu kontrolu
jegji vécné spravnosti, kontrolu opréavnénosti fakturace a na zékladé provedenych kontrol
vystavi prohléSeni o schvéleni a ptikaz k proplaceni.

DalSi postup je alternativni v zavislosti na charakteru FB:

a)

b)

Vv pripadé, Ze se jedna o projekt, kde FB je OSS, ¢i prispévkova organizace ztizena
0SS, tj. jiz Ghrada samotnych faktur zhotoviteli probiha z prostredki SR*, 1B
po obdrZeni a schvéleni Z&dosti o proplaceni vydaji projektu vystavuje prohlaSeni
o schvdleni a piikaz k proplaceni. Nasledné vystavuje ve stanovenych terminech z IS
MSSF-CENTRAL souhrnnou Z&dost o platbu, kterou preda PA.

PA provede po obdrzeni souhrnné Zadosti kontrolu formdlni spravnosti, ovéti soulad
sudaji veVIOLA SF/CF a po schvdleni ji zalctuje ve VIOLA SF/CF. V ramci
procesu zalctovani je jednotlivym Zédostem FB prifazen kurz Evropské komise
pro piepocet korunové hodnoty Zadosti predlozenych v CZK do EUR, platny v mésici
zalctovéni souhrnné Zadosti. PA nasledné do péti pracovnich dni od obdrZeni
souhrnné Z&dosti provédi platbu na prijmovy Ucet kapitoly SR.

v piipadé, Ze se jedna o projekt, kde FB je statni fond, ¢i jina instituce, nez OSS
aprispévkova organizace ztizend OSS, se postupuje Vv souladu sRozhodnutim
0 poskytnuti dotace/Rozhodnutim o financovani akce. Zadost o proplaceni vydaji
projektu je predloZena I B, ktery provede do 55 kalendarnich dnii od obdrzeni Zadosti
kontrolu jeji vécné sprévnosti, kontrolu opravnénosti fakturace a na zakladé
provedenych kontrol vystavi prohlaSeni o schvéleni a prikaz k proplaceni prostiedka
SR napiedfinancovani vydaji, které maji byt kryty z prosttedka CF, a informuje
spravce kapitoly SR, resp. finanéni Utvar realizujici platby ze SR, o tom, Ze byly
spinény podminky pro uvolnéni prostiedkia zvydajového UGctu kapitoly SR
ve prospéch prijemce dotace.

Jakmile je uvedeny pievod FB ze SR proveden a doloZen vypisem z G¢tu, vystavuje
IB ve stanovenych terminech v IS MSSF-CENTRAL souhrnnou Z&dost, kterou preda
PA.

PA provede po obdrzeni souhrnné Zadosti kontrolu formdlni spravnosti, ovéii soulad
sudaji veVIOLA SF/CF a po schvdleni ji zalctuje ve VIOLA SF/CF. V ramci
procesu zalctovani je jednotlivym Zédostem FB prifazen kurz Evropské komise

Sy pripadé, Ze FB je organizadni slozka statu (OSS), vyda poskytovatel dotace pisemny préavni akt o pievodu
prostiedkt dle svych vnitinich predpisi, v némz stanovi podminky pro ¢erpani prostiedkal.

2\ pripadg, Ze FB je OSS nebo ji ziizena piispévkova organizace i OSS, musi pii piipravé SR narozpoctovat
piijmy a vydaje v piidusné kapitole SR, ato bez ohledu nato, ktery spravce kapitoly je MA. Pokud piijmy
avydaje takto nebyly narozpoctovany, ale jsou narozpoctovany pouze u MA, do jehoz ptisobnosti nepatii tito
FB, je nutné provést rozpoctové opatieni, pii kterém budou zvySeny prijmy a vydaje kapitoly SR, do jgjiz
pusobnosti patii FB, a sou¢asné budou o tuto ¢astku snizeny prijmy a vydaje MA.
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pro piepocet korunové hodnoty Zadosti predlozenych v CZK do EUR, platny v mésici
zalctovéni souhrnné Zadosti. PA nasledné do péti pracovnich dni od obdrZeni
souhrnné Z&dosti provédi platbu na prijmovy Ucet kapitoly SR.

14.3 POUZzivANIi MEN

Prostiedky z Evropské komise zaslané Ceské republice jsou vedeny v eurech. Platby FB se
provadji v geskych korunach nebo v eurech®. Platby z Gstu PA na pifjmové Gcty kapitoly
SR, ktera predfinancovala prosttedky CF, jsou uvoliovany ve méng, ve které se provadgji
platby FB.

Pro Gcely vykaznictvi viaci Evropské komisi se pouZije pii kazde platbé kurz Evropské komise
platny pro mésic, ve kterém byla souhrnna Zadost zaliétovana PA.

14.4 PREDKLADANI ZADOSTI O PLATBY EVROPSKE KOMI S
PA vypracovava Zadosti o prabézné platby nebo zavérecné platby zpravidla tiikrét rocné
nazékladé vykazu vydaji vypracovaného MA. V piipadé nedostatku prostiedki
naprislusném Gctu PA je moZné vyjimetné vypracovat, po dohodé s piisluSnym organem
Evropské komise, vykaz vydaju castéji. MA pieda vykaz vydaji PA na standardizovaném
formul&ti v terminech stanovenych po vzgemné dohodé mezi MA a PA.
Soucésti Zadosti o prabéznou platbu a zavérecnou platbu je certifikat, kterym PA osvédcuje
vySi uskutecnénych vydaja Evropské komisi.
PA zpracuje podrobné postupy pro predkladani Zadosti o platby Evropské komisi a piijem
plateb z Evropské komise. Tyto postupy budou zahrnovat zejména:

1. ro¢ni predavani odhadu vydajt na bézny a nasledujici rok Evropské komisi;
postup pii vypracovavani zédosti o platby ajejich predavani Evropské komisi;
postup pii prijimani plateb z Evropské komise;
postup pii odvodu nevyuZitych prostiedka;

a b~ w DN

postup pii nakladani s kurzovymi rozdily.

15. SYSTEM BANKOVNICH UCTU

Prostiedky poskytnuté EU z CF Ceské republice se shromazd'uji na bézném Gétu MF
vedeného u CNB (tzv. , Gcet PA*). Uget PA je veden v eurech. Z (i&tu PA na zékladg
souhrnnych Zédosti provadi PA platby na prijmovy Gcet prislusné kapitoly, ktera podil EU
predfinancovala. PA déle zfidil u CNB b&zny korunovy Géet pro vyrovnavani kurzovych
rozdilt a ptijem odvoda. Dispoziéni opravnéni k témto Uctim maji zaméstnanci MF urceni
I. ndméstkem ministra financi. Disponovat sUcty PA je mozné pouze na zékladé principu
dvojiho podpisu.

Prostiedky na bankovnich Uctech PA nejsou povaZzovany za prosttedky SR. Zastatky
natéchto Gctech jsou po ukonceni kalendarniho roku automaticky pirevadény do dalSiho roku.

¥ Mena platby bude zaleZet nameng, ve kteréje smlouva mezi FB a dodavatelem.
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CAST IV: INICIATIVY SPOLECENSTVI

Iniciativami Spolecenstvi se dle nafizeni Rady (ES) ¢. 1260/1999 rozumi:
1. INTERREG: preshrani¢ni, mezindrodni a meziregionalni spoluprace;
2. URBAN: hospodarska a socidlni regenerace mest;
3. LEADER: rozvoj venkova;
4

. EQUAL: mezindrodni spolupréce v oblasti boje proti diskriminaci a nerovnosti
v oblasti trhu préce.

Jednotliva Iniciativa Spolecenstvi miZe byt financovéna pouze prostrednictvim jednoho SF:
1. ERDF financuje Iniciativy INTERREG a URBAN;
2. EAGGEF orientacni sekce financuje Iniciativu LEADER,;
3. ESF financuje Iniciativu EQUAL.

Finan¢ni alokace z jednotlivych SF pro financovani Iniciativ stanovuje Evropska komise
pro kazdy ¢lensky stét EU rozhodnutim.

Systém ftizeni financnich toka a financni kontroly je obdobny jako u OP/SPD. Vyjimkou je
Iniciativa Spolecenstvi INTERREG, kdy mohou byt centrdni MA a PA umistény mimo CR.
V takovém piipadé jsou narodni instituce povereny vykonem funkce sub-MA (MMR) a sub-
PA (MF).

V programovacim obdobi 2004-2006 CR implementuje pouze Iniciativy Spoletenstvi
INTERREG aEQUAL. Implementace projektd, jenz jsou predmétem Iniciativ Spolecenstvi
LEADER + aURBAN, je zgji&éna prostrednictvim podopatieni 2.1.4. v ramci OP Rozvoj
venkova a multifunkéni zemédélstvi a opatieni 4.4. v ramci SROP.



Cast V: Finan¢ni kontrola

CAST V: FINANCNI KONTROLA

Systém finan¢ni kontroly v Ceské republice vymezuje zékon ¢. 320/2001 Sb., o finanéni
kontrole, ve znéni pozdéjSich predpisi. Financni kontrola je soucasti systému finan¢niho
fizeni, ktery zabezpetuje hospodareni sverejnymi prostiedky. Mezi hlavni cile financni
kontroly patii zejména provérovani, zda jsou dodrzovany pravni piedpisy a opatieni, zda je
zgjisténa ochrana vefejnych prosttedkda proti  rizikim, nesrovnalostem nebo jinym
nedostatkim a zda nedochazi k nehospodarnému, netc¢elnému a neefektivnimu nakladani
svefejnymi prostiedky.

Systém finan¢ni kontroly rozdélujeme na:

1. verginospravni kontrolu, ktera zahrnuje finanéni kontrolu skutecnosti rozhodnych
pro hospodaieni sverejnymi prostiedky zejména pri vynakladani verejnych vydajt
véetné verejné finanéni podpory u kontrolovanych osob, ato pred jejich poskytnutim,
v prubéhu jejich pouZiti a ndsledné po jejich pouziti;

2. systém finanéni kontroly vykonavané podle mezinarodnich smluv zahrnuje
finanéni kontrolu zahrani¢nich prostiedka vykondvanou mezindrodnimi organizacemi;

3. vnititni kontrolni systém v orgénech verejné spravy, ktery zahrnuje:

a) Fidici kontrolu (FM/C), zgistovanou odpovédnymi vedoucimi zaméstnanci
jako soucast vnitiniho ftizeni organu verejné sprévy pii pripravé operaci
pied jgjich schvdlenim, pii pribéZzném sledovani uskutecnovanych operaci, az
do jgjich kone¢ného vypoiadani a vyuctovani a nasledného provéreni vybranych
operaci v rdmci hodnoceni dosazenych vysledkii a spravnosti hospodateni;

b) interni audit (1A), ktery je definovan jako organizatné oddélené a funkéné
nezévislé prezkoumavani a vyhodnocovani primérenosti a Ucinnosti ridici
kontroly, véetné provérovani spravnosti vybranych operaci.

16. VEREJNOSPRAVNIi KONTROLA

Organ stéatni spravy odpovedny za fizeni, koordinaci a implementaci néstroja pomoci EU je
povinen vykonévat verejnospréavni kontrolu u Zadatelt o verejnou financni podporu nebo
u prijemca této podpory v souladu s 8§ 8 a § 8a zékona ¢. 320/2001 Sh., o finan¢ni kontrole.
V souladu s 8§ 23 zékona ¢. 320/2001 Sh., o finan¢ni kontrole a na zé&kladé pokynu CHU
zasilaji tyto orgény plany a zpravy své kontrolni ¢innosti.

16.1 PROHLASENI PRI UKONCENI POMOCI
Utvar pro winding-up je v ramci vefejnospravni kontroly opravnén provadét auditni ¢innost.

16.1.1.OBECNA USTANOVENI O PROHLASENI PRi UKONCENiI POMOCI

Utvar pro winding-up pribézné zpracovava prohlageni pri ukonéeni pomoci (winding-up, dale
jen , prohldSeni) na zékladé obdrzenych:

1. protokolt z kontrol vzorku operaci nebo projekti na misté¢ od Utvara, které tuto
kontrolu vykonavaji;

2. Udaju o ogtatnich provedenych kontrolach subjekty implementace;
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3. zprav z provedenych systémovych auditt od Utvara internich auditt a vlastni
auditorské/kontrolni ¢innosti.

V piipadé potieby je Utvar pro winding-up opravnén provédét doplikové kontroly vzorku
operaci aprojekta podle ¢l. 16 natizeni Komise (ES) ¢. 438/2001 a podle ¢l. 14 natizeni
Komise (ES) ¢. 1386/2002.

Utvar pro winding-up zasila na zékladé bilaterdnich jednani Evropské komisi pravidelné
zpravy o plénech kontrolni ¢innosti a zprévy z audita a protokoly z kontrol. Dale koordinuje
zpracovavani rocnich piehledia dle ¢l. 13 natizeni Komise (ES) ¢. 438/2001 a roc¢niho
prehledu dle ¢l. 12 nafizeni Komise (ES) ¢. 1386/2002 zasilanych Evropské komisi.

Utvar pro winding-up prabézné pripravuje a zpracovéva prohlageni podle ¢l. 15-17 s vyuzitim
ptilohy 111 natizeni Komise (ES) ¢. 438/2001 a podle ¢l. 13-15 svyuZitim prilohy 111 nafizeni
Komise (ES) ¢. 1386/2002. Po skon¢eni programovaciho obdobi a uzavieni projekta pred
provedenim zavérecné platby zasila Utvar pro winding-up toto prohléSeni Evropské komisi
progtiednictvim PA do 6 meésica po ukonceni obdobi pomoci stanoveném v rozhodnuti
0 poskytnuti piispévku z fondi. Utvar pro winding-up je nezavisly na:

1. MA;

2. 00h¢ nebo Utvaru PA zodpovédném za provadéni certifikace vydaju podle¢l. 9
natizeni Komise (ES) ¢. 438/2001 a ¢l. 8 natizeni Komise (ES) ¢. 1386/2002;

3. IB.

Vystaveni prohlageni je nutnou podminkou pro zaslani Zadosti o zavérecnou platbu Evropské
komisi.

Utvar pro winding-up organizuje svoji vlastni kontrolni ¢innost a provadi veskera Setieni
nutna k tomu, aby ziskal piimérenou zaruku, Ze verejné prostredky jsou vynakladany spravné
aVv souladu s prislusnymi ustanovenimi.

Prohl&eni se vystavuje:
1. po ukonéeni programovaciho obdobi v pripadé SF;
2. po ukon¢eni jednotlivého projektu v piipadé CF.

Prohl&Seni je vydano na z&kladé vyhodnoceni vysledka vSech uskutecnénych kontrol a audit,
prabéZném pirezkoumavani tidicich a kontrolnich systéma, informaci ziskanych od MA, 1B
aPA apripadnych dopliikovych kontrolach vzorku operaci a projekti.

Soucésti prohlaSeni je zprava obsahujici vSechny odpovidajici Udaje, ze kterych prohléSeni
vychazi, véetné shrnuti ndlezii viech kontrol provedenych kontrolnimi organy CR a EU, které
ma Utvar pro winding-up k dispozici, a vdech dalSich problémi, které se vyskytly v prabéhu
implementace.

16.1.2 ZASADY PRO VY STAVOVANI| PROHLASENI PRI UKONCENi POMOCI

MA, PA, finan¢ni Utvary a |B poskytuji Utvaru pro winding-up veskeré poZadované informace
azabezpecuji pristup k zéznamim a ostatnim dokumentim nezbytnym pro vypracovani
prohlédeni. Utvar v pribéhu cerpani prosttedki SF a CF rovnéz sleduje, shromazduje
aanalyzuje vSechny dostupné protokoly z kontrol a zprévy z provedenych audita ve vazbé
na cerpani prostiedki EU a také zprévy z kontrol realizovanych z rovné EU a vysledky
kontrol provedenych NKU.
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Pro u¢ely vypracovani prohléaseni:

1. MA predklada pisemné manualy pracovnich postupi MA alB a jejich zmény Gtvaru
pro winding-up;

2. MA poskytuje Utvaru pro winding-up prabézné a pak souhrnné k 30. dubnu kazdého
roku informace o poZadovaném doplnéni nebo aktualizaci popisu fidicich
akontrolnich systémi, o nichZ informoval Evropskou komisi podle ¢l. 5 natizeni
Komise (ES) ¢. 438/2001, resp. ¢. 1386/2002;

3. Utvary interniho auditu piedkladaji zpravy z auditu tykajici se prostiedki EU;

4. Utvary interniho auditu a Utvary pro kontrolu vzorku operaci a projektu predkléadaji
ro¢ni a strednédobé plany interniho auditu a kontrol Gtvaru pro winding-up vzdy
do konce ledna daného roku. V pripadé zmén plana v pribéhu roku bezodkladné
piedkladaji také aktualizované plany;

5. Utvary pro kontrolu vzorku operaci a projekta predkladaji Gtvaru pro winding-up
protokoly z kontrol vzorku operaci nebo projekti do 10 pracovnich dni od data
ukonceni kontroly;

6. Utvary pro kontrolu vzorku operaci a projekta piedkladaji Utvaru pro winding-up
do konce anora kazdého roku vyplnéné kontrolni seznamy své cinnosti (bod 4.6
pokynu CHJ 13);

7. Utvary pro kontrolu vzorku operaci a projekta piedkladaji Utvaru pro winding-up
manualy pracovnich postupt ajejich zmeny.

Za splnéni povinnosti dle bodi 3 a5 bude povaZzovano i zaslani prislusnych dokumenti pouze
v elektronické forme.

Pro Gceely zpracovani prohlaSeni organizuje Utvar pro winding-up operativni schiizky se
zé&stupci Utvart pro kontrolu vzorku operaci a projekta. Ucelem téchto schizek je mj.
koordinace uskutecinovani kontrol vzorku operaci a projekta v rdmci jednotlivych program
aprojektu.

16.1.3 ZASILANi PROHLASENI

Zpasob piedavani vydaného prohléSeni prislusnym organim Evropské komise upresiiuje MF.
Pritom zohlediuje poZadavky organi Evropské komise.

V piipadé, Ze jsou zaznamenany vazné prekdzky pri vypracovani prohlaSeni nebo zjisténa
cetnost vyskytu omyli je vysoka a nelze na z&klad¢ téchto skutecnosti zaujmout stanovisko
ke konetnému vykazu vydaju a k Zadosti o proplaceni zavérecné platby, ministr financi
informuje pred odeslanim prohlaSeni prisluSnym organam Evropské komise o tomto stavu
viddu Ceské republiky. Informace obsahuje navrh dal&iho postupu, pripadné navrh
doporucenych opatieni.

Je-li zasildno organu Evropské komise nasledné prohlaseni, obsahuje opatieni piijata viadou
k odstranéni zji&téného stavu.

16.2 KONTROLA VZORKU OPERACI NEBO PROJEKTU

16.2.1 OBECNA USTANOVENI KONTROLY VZORKU OPERACI NEBO PROJEKTU

Provadéni kontrol vzorku operaci nebo projekti (déle jen ,kontroly vzorku*) je povinnosti
kazdého ¢lenského stéu EU, kterd vyplyva z ¢l. 10 az 14 narizeni Komise (ES) ¢. 438/2001
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pro SF a z¢l. 9 az 12 natizeni Komise (ES) ¢. 1386/2002 pro CF. Kontrola vzorku operaci
nebo projekta je vzdy vefejnospravni kontrolou na misté a je vzdy dusledné oddélend
od ogtatnich kontrol vyZadovanych pti spravé finan¢nich prostredka EU. Tato kontrola je
zaloZzena na analyze rizik a je to kontrola nejen dokladovd, ale i systémova, jejimz cilem je
prokazéni sprévnosti ¢erpani financnich prostredka.

Kontrola vzorku zahrnuje predevsim:
1. pravidelné ovérovéani fungovani a dodrZovani fidiciho a kontrolniho systému;

2. pravidelné oveérovani vzorku vydaji uskutecnénych na raznych Urovnich
implementace.

Kontroly vzorku svyuZitim vhodné kombinace kontrolnich metod a auditnich postupt
provadéji specializované Utvary pro kontrolu vzorku (dale jen ,Utvary*) ustavené
podle usneseni vlI&dy ¢. 822 ze dne 28. srpna 2002 v rdmci organizacni struktury organa statni
sprévy povéienych funkci MA resp. IB. Utvary jsou disledné funkéné a organizainé
oddeéleny od fidicich struktur av z&dném piipadé se nepodileji na tizeni programa a projekti
aneodpovidaji za administrativni proces spojeny s realizaci projekt.

Utvar ma pravo smluvné delegovat své pravomoci na specializované Gtvary pro kontrolu
vzorku pro tyto Gcely ziizenymi v rdmcei |B, za predpokladu, Ze IB maji pasobnost k vykonu
verginosprévni kontroly stanovenou zdkonem. Celkovou odpovédnost za kontrolu vzorku
nelze delegovat. V piipadé, Ze Utvar deleguje své pravomoci, je povinen koordinovat vykon
kontrol na z&kladé jim schvdleného planu tak, aby byl v zavéru programovaciho obdobi
pokryt dany rozsah reprezentativniho vzorku operaci nebo projektu (dle kap. 18.2.3).

16.2.2 SESTAVENI PLANU KONTROLNI CINNOSTI

Utvar sestavuje roéni plany a vyhled své kontrolni ¢innosti na zékladé vysledkia analyzy rizik
a zasila v terminu dle pokynu MF Utvaru pro winding-up. Pri analyze rizik aplikuje obecné
piijaté metodické pokyny pro tuto ¢innost s prihlédnutim ke specifickému charakteru kontroly
vzorku a k rizikovym faktoram identifikovanym pii predchozi kontrolni ¢innosti. Veskeré
kroky a rozhodnuti u¢inénd v prab¢hu vybéru vzorku jsou zdokumentovény a archivovany.
V piipadé zmeén roénich plani v prabéhu roku predkladaji bezodkladné Utvaru pro winding-up
také aktualizované pléany.

Pri analyze rizik a nasledném vybéru vzorku kontrolovanych operaci a na zakladé vyuziti
Ramce profesionalni praxe interniho auditu Utvar zohlednuje:

1. potiebu proveérovat vhodnou kombinaci operaci rizného charakteru a rozsahu
pro dosaZeni potiebné reprezentativnosti vzorku;

rovnomerné rozloZeni kontrolni ¢innosti v prabéhu daného programovaci obdobi;

rizikové faktory a nesrovnalosti zji&eéné v ramci piedchozi bézné kontrolni ¢innosti
na nérodni arovni nebo kontrolami organi EU;

4. pozadavek, aby nejvyznamnéjSi IB nebo FB ¢i FR pomoci byli provéreni alespon
jednou pred ukonéenim kazdé pomoci;

5. rovnomérné geografické rozloZeni provétrovanych operaci.

MF stanovi svym samostatnym pokynem podrobnéjsi postupy pro jednotné provadéni analyzy
potencidlnich rizik a vybéru vzorku.
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16.2.3 VYBER KONTROLOVANEHO VZORKU

Rozsah vzorku operaci a projekti kontrolovanych v prabéhu programovaciho obdobi
pokryva

1. minimalné 5% z celkovych uznatelnych vydaju programu u SF (podle ¢l. 10, odst. 2
natizeni Komise (ES) ¢. 438/2001);

2. minimalné 15% z celkovych uznatelnych vydaja projekti u CF (podle ¢l. 9, odst. 2
natizeni Komise (ES) ¢. 1386/2002).

Zakladnim souborem pro analyzu rizik, vybér vzorku a sestaveni ro¢niho planu kontrol
vzorku je kompletni prehled projekta, evidovanych v MSSF-CENTRAL, u nichz se
piedpokléada redlné financovani v daném roce.

16.2.4 VLASTNi KONTROLNIi CINNOST

Kontroly vzorku probihagji na misté, nasledné po provedeni platby. Provétuji, zda jsou nékteré
Zji&téné problémy systémové povahy, a piedstavuji tak riziko pro dalSi operace provadéné
steinym FB nebo spravované stejnym MA anebo stejnym IB. Zjist'uji rovnéZ priciny takovych
situaci a pripadnou potiebu dalSiho Setieni. Kontroly vzorku slouzi piedevSim k ovéreni
(podle¢l. 11 narizeni Komise (ES) ¢. 438/2001 a¢l. 10 natizeni Komise (ES) ¢. 1386/2002):

1. praktického uplatnéni a Gcinnosti fidicich a kontrolnich systém;

2. souladu dostatecného mnozstvi Ucetnich zaznamu s dokumentaci uchovavanou u IB,
FB nebo FR au dalSich subjektt nebo firem, které operace provadg;i;

3. existence a prokazatelnosti audit trailu;

4. Ze vyhovuji platnym pravidlam ES u dostatecného mnoZstvi vydajovych poloZzek
avztahuji se ke schvdlenym zavaznym ukazatelim operace a ke skute¢né provedené
¢innosti;

5. Ze operaceje v souladu s vécnym obsahem Zadosti o spolufinancovani Spolecenstvi;

6. Ze financni prispévky Spolecenstvi spliuji limity stanovené ¢l. 29 narizeni Rady (ES)
¢.1260/1999 a jakymikoliv dalSimi pouZzitelnymi ustanovenimi  Spolecenstvi
apropléaceji se FB ¢i FR bez jakychkoli srézek nebo neoduvodnénych zpozdeni;

7. Zebylo skutecné poskytnuto prislusné nérodni spolufinancovani;

8. Ze spolufinancované operace jsou realizovany v souladu s pravidly a politikami ES,
jak to pozaduje ¢l. 12 narizeni Rady (ES) ¢. 1260/1999 pro SF a ¢l. 8 narizeni Rady
(ES) ¢. 1164/94 pro CF.

Utvary spolupracuji v pripadé vyzadani s kontrolnimi orgény Evropské komise, se zastupci
Evropského Gcetniho dvora, OLAFuU nebo jimi uréenymi zmocnénci. V ramci spoluprace jsou
povinny poskytovat informace o predmétu, Ucelu a vysledku svych kontrol. O prab&hu této
spolupréce informuji ve smyslu 8 24 zékona ¢. 320/2001 Sh., o finan¢ni kontrole Gtvar
pro winding-up, ktery vede centrdni evidenci o poskytnutych informacich o vysledcich
a prabehu kontrol vzorku.

16.2.5 VYHODNOCENi VYSLEDKU, ZPRAVODAJSKE POVINNOSTI A NAVRHY
OPATRENI

Ministr resortu, ktery ridi prislusny program nebo jinou formu pomoci, je zodpovédny
za fungovani systému kontroly vzorku.
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Na zévér kontroly vzorku zpracovéavé kontrolni orgén pisemny protokol obsahujici zji&téni
ziskan& v prub¢hu kontroly, ktery projedna s kontrolovanou osobou. Po ukonceni kontroly
piedklada do 10 pracovnich dna tento protokol z provedené kontroly prislusnému MA
a Utvaru pro winding-up.

16.3 KONTROLA FYZICKE REALIZACE PROJEKTU

MA podle § 8 @ vykonava kontrolu ve verejné spravé u kontrolovanych osob na vsech
arovnich realizace programia a projekta spolufinancovanych z finanénich prostiedka EU
avereinych prostredku podle tohoto z&kona a v souladu s ptimo pouzitelnymi predpisy ES.
MA ma kone¢nou, souhrnnou odpovédnost za spravnost vécného vyuziti poskytnutych
prostiedki podle pravidel EU, tedy i odpovédnost za provadéni financni kontroly (podle § 8
z&kona ¢. 320/2001 Sh., o finanéni kontrole) adodrZzovani pravidel vnitiniho kontrolniho
systému na vSech Urovnich fizeni. PredbéZné, prabézné a nésledné kontroly zahrnuji fyzické
afinan¢ni provéteni jednotlivych projekta, ato bud’ piimo na misté realizace projekta, nebo
uorgani, které jsou povinny uchovavat veSkeré origindly svych technickych postupi
avydajovych dokladi. MA zodpovida za radné provadéni kontrol fyzické realizace projekti
(podle ¢l. 4 natizeni Komise (ES) ¢. 438/2001 pro SF a natizeni Komise (ES) ¢. 1386/2002
pro CF). Kontroly fyzicke realizace provédi 1B (resp. FB, neni-li z&roven FR). Cilem téchto
kontrol je overit, ze:

1. spolufinancované dodavky praci, zbozi a sluzeb byly dodany v predepsaném mnoZstvi
akvalite;
2. poZadované prostiedky byly skute¢né vynaloZzeny a jsou ve shodé spodminkami
Rozhodnuti o poskytnuti dotace/Rozhodnuti o financovani akce;
3. kevSem vydajam jsou k dispozici prikazné Ucetni zaznamy.
Ridici a kontrolni systémy musi obsahovat postupy, které zajisti ovéreni, ze kontrola fyzické
realizace projektu je vykondvana radnym zpusobem. Provadéni kontrol fyzické realizace
projekti se fidi pokyny vydanymi MA.
Pokud kontrola fyzické realizace neni vycerpavajici a provadi se pouze na vzorku operaci,
musi byt tyto operace v zéznamech uvedeny a musi byt popsana metoda vybéru vzorka.

17. KONTROLA PODLE MEZINARODNICH SMLUV A PODLE
PREDPISU ES

Evropska komise je opréavnéna podle ¢l. 38(2) narizeni Rady (ES) ¢. 1260/1999 a podle
¢l. 12(2) natizeni Rady (ES) ¢. 1164/94, po predchozim minimélné jednodennim upozornéni,
provadét kontroly na misté, véetné namatkovych kontrol operaci financovanych ze SF
afidicich kontrolnich systémt. Evropska komise rovnéZz mize pozadat clensky stét, aby
provedl kontrolu na misté k ovéteni spravnosti jedné nebo vice transakci; téchto kontrol se
mohou zUcastnit i zastupci Evropské komise. Zaméstnanci kontrolované instituce jsou
povinni poskytnout pii provéadéni téchto kontrol nezbytnou soucinnost.

Kontroly iniciativ spolecenstvi INTERREG upravuji zvl&stni mezinarodni smiouvy.
Samostatné a nezavislé kontroly vykonava ve své pisobnosti Evropsky Gcéetni dvar.
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18. VNITRNi KONTROLNI SYSTEM

PA, MA, IB, finan¢ni Gtvary a FB (pokud se nejedna zérovei o FR) musi v souladu s 8§ 25 -
31 zakona ¢. 320/2001 Sh., o finan¢ni kontrole, a natizenim Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002
ze dne 25. ¢ervna 2002, kterym se stanovi finan¢ni natizeni o souhrnném rozpoctu ES, zavést
kontrolni systém jsou ze zakona povinni zavest i FB, ktefi jsou z&roven FR, pouze
za predpokladu, Ze jsou organy verejné spravy ve smyslu 8§ 2 @) zakona ¢. 320/2001 Sb. (napi.
0SS). Obdobna povinnost se za stejného predpokladu vztahuje na FR.

18.1 RiDici KONTROLA

Ridici kontrola je zaji&ovana odpovédnymi vedoucimi zaméstnanci a tvori sougast vnitiniho
fizeni vSech subjektt zapojenych do implementacniho systému fondi EU pri piipravé operaci
pied jegjich schvalenim, pii prabéZzném sledovani uskutecnénych operaci az do jejich
kone¢ného vypoiddani a vyuctovani anasledného provéieni vybranych operaci v rdmci
hodnoceni dosazenych vysledki a spravnosti hospodaient.

MA zodpovida zaa&dné uplatiiovani principa ridici kontroly u IB (resp. FB, pokud se nejedna
zéroven o FR).

PredbéZznd, prabézna a néslednd kontrola uvnitt ingtituce je zagjistovana prostrednictvim
vedoucich zamésthanci organiza¢nich Utvara nebo k tomu povérenych zaméstnanci, kteri
zgjist'uji ptimeé uskutecnovani operaci.

Zjisti-li osoby zajistujici prabéZznou a naslednou kontrolu pri jejich vykonu nehospodarné,
neefektivni nebo neticelné vynakladani prostiedkt EU v rozporu s pravnimi predpisy, ozndmi
své zji&eéni pisemné vedoucimu prislusné instituce, MA a CHU. Vedouci piislusné ingtituce je
povinen prijmout opatieni k napravé zjiténych nedostatktt a opatieni k zgjisténi fa&dného
vykonu této kontroly.

Z hlediska transparentnosti jednotlivych Ukona vnitiniho kontrolniho systému musi byt
v rdmci tidici kontroly zajidtény nasledujici za&kladni poZzadavky:

1. existence manudlti pracovnich postupt na vSech Urovnich Fizeni, které zahrnuji
podrobné pisemné pracovni postupy pouzivané pii provadéni jednotlivych ¢innosti.
Manudly jsou zpracovavany a aktualizovany formou tzv. rizené dokumentace;

2. jasna definice funkci, dusledné oddéleni funkce schvalovaci, platebni a Gcetni (nesmi
nastat situace, kdy tataZ osoba vykonava ¢innost spravce rozpocdtu, prikazce operace
ahlavniho G¢etniho);

3. dusledné dodrzovéani systému dvoji nezavislé kontroly a dvojiho podpisu
pii schvalovani jednotlivych dokumentt a provadéni plateb;

4. zastupitelnost zaméstnanci u vSech funkci;
bezpecneé vyuzivani informa¢nich systému;
6. dasledné predchézeni moznému konfliktu zgmu.

18.2 INTERNI AUDIT

Interni audit musi byt zaveden na kazdé Urovni implementace. MF prostiednictvim CHU
spolupracuje stvary interniho auditu na jednotlivych Urovnich ametodicky ridi jejich
¢innost.
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V souladu s § 25 odst. 1 a 2 z&kona ¢. 320/2001 Sb., o finan¢ni kontrole, je povinnosti
vedoucich organu verejné spravy ztidit Gtvary interniho auditu.

Podle § 29 odst. 5 a 6 z&kona ¢. 320/2001 Sb., o finan¢ni kontrole, Ize funkci Utvaru interniho
auditu nahradit vykonem vefejnospravni kontroly podle ¢asti druhé tohoto zakona u obci ¢i
meéstskych ¢asti, které maji méné nez 15 000 obyvatel.

V pripadé, Ze obec rozhodne, Ze neziidi Gtvar interniho auditu, je povinna zgjistit funkce
interniho auditu pfijetim jinych dostatecnych opatieni, napi. ¢innosti kontrolniho a finan¢niho
vyboru, nebo externim auditem, nebo stanovit vnitinimi predpisy jina vhodna opatieni.

Utvar interniho auditu je funkéné nezévisly a organizaéné oddéleny od fidicich a vykonnych
struktur orgénu. Interni audit musi byt piimo podkizen piislusnému vedoucimu organu verejné
spravy a nesmi byt poveérovan Ukoly, které jsou v rozporu s nezavislym vykonem funkce.

18.2.1 CINNOSTI INTERNiHO AUDITU

Interni audit hodnoti dle Ramce profesiondlni praxe interniho auditu tizeni rizik, vniténi
kontrolni systém, fizeni aspravu pirislusného organu verginé spravy aprispiva k jeho
zdokonalovani.

Utvary interniho auditu v pravidelnych intervalech provétuji vnitini kontrolni systém.
Cinnost Gtvart interniho auditu kromg jiného zahrnuje provétovani:

1. existence manudli na v3ech Urovnich ftizeni, které zahrnuji podrobné pisemné
pracovni postupy pouzivané pii provadéni jednotlivych cinnosti. Manudly jsou
zpracovavany a aktualizovany formou tzv. rizené dokumentace;

2. dusledného dodrzovani systému dvoji nezévislé kontroly a dvojiho podpisu
pii schvalovani jednotlivych dokumentt a provadéni plateb;

3. vedeni spravného, Upliného, prikazného, srozumitelného apiehledného Ucetnictvi
vztahujiciho se k projektum spolufinancovanym ze SF a CF v souladu se z&konem
¢. 563/1991 Sh., o ucetnictvi;

4. jasnosti definic funkci, dusledné oddéleni funkce schvalovaci, platebni a Gcetni (nesmi
nastat situace, kdy tataZ osoba platbu schvali, provede a zaliétuje);

5. zastupitelnosti zaméstnanci u vSech funkci;
6. bezpecného vyuZivani informacnich systémi;
7. dasledného predchézeni moznému konfliktu zgmu.

Funkci interniho auditu neni jen prezkum a vyhodnocovéani operaci a vnittniho kontrolniho
systému, ale vyznamnou soucasti je téZ piredkladani doporuceni ke zdokonalovani kvality
vnitfniho kontrolniho systému, k predchazeni nebo zmirnéni rizik, k prijeti opatieni k ndpraveé
zji&énych nedostatka a konzultacni ¢innost.

18.2.2 PLAN INTERNIHO AUDITU
Plan auditorské ¢innosti v organu vereiné spravy se sestavuje jako stiednédoby, priblizné
na3 -5 let, aro¢ni. Navrhy plana zpracovava vedouci Gtvaru interniho auditu, ktery piipravu

plani projednava svedoucim organu verejné spravy. Vedouci organu verejné spravy plany
schvaluje a bere v Gvahu doporuceni vedouciho Gtvaru interniho auditu.
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Stirednédoby plan odraZi potieby organu verejné spravy sohledem na dosavadni vysledky
apredpokladané zaméry acile organu verejné spravy a pokryva jeho hlavni ¢innosti. Jeho
strukturu by melo tvorit zejména:

1. zhodnoceni vychodisek pro sestaveni planu;
2. stanoveni auditorskych oblasti;
3. stanoveni oblasti prioritniho vyznamu na zékladé zhodnoceni rizikovych faktord.

Roéni plan auditu vychézi ze stiednédobého planu, pokryva veskeré aktivity Utvaru interniho
auditu pro prislusny rok, uvadi rozsah pasobnosti, stanovuje priority a odrézi potieby vedeni
organizace. Mél by byt koncipovan na zakladé hodnoceni rizikovych faktora. Pri sestaveni
planu je nutno brat zietel na moznost zapracovani zmén. V planu auditu musi byt prostor
pro operativni zarazeni vykonu konkrétniho auditu mimo schvaleny ro¢ni plan. Podnét
k zatazeni vykonu konkrétniho auditu mimo schvéleny plan mize da kromé vedouciho
Gtvaru interniho auditu i vedouci organu verejne spravy.

Ro¢ni plan obsahuje:
1. shrnuti vychodisek pro sestaveni planu;

2. kapacitni rozloZeni ¢innosti interniho auditu na jednotlivé oblasti (planované akce,
monitoring);

3. rozpis planovanych auditorskych akci (ndzev akce, objekt auditu, termin provedeni,
typ auditu ajeho vécné zaméteni, cile auditu);

4. rozpis a specifikace metodické ¢innosti;
5. rozpis a specifikaci odborné pripravy zaméstnanci interniho auditu.

Utvary interniho auditu zasilaji plany auditu v terminu dle pokynu CHU a v pripadé zmén
plana v pribéhu roku zasilaji bezodkladné takeé aktualizované plany.

18.2.3 ZPRAVY INTERNIHO AUDITU
Povinnosti Utvaru interniho auditu:

1. Predévat zprévy z provedenych audita bez zbytecného odkladu vedoucimu orgénu
vergjné spravy a CHU s doporucenim ke zdokonalovani kvality vnitiniho kontrolniho
systému, k predchézeni nebo zmirnéni rizik aopatieni vedouci k ndpravé zjistenych
nedostatka.

Za v¢asné predavani téchto zprév vedoucimu organu verejné spravy a CHU odpovida
vedouci Utvaru interniho auditu, ktery je povinen zagjistit projednani zjigeni
zprovedenych audita  sprislusSnym vedoucim zaméstnancem  odpovédnym
za auditovaneé oblasti.

Zjisti-li atvar interniho auditu, Ze nebyla prijata prislusnd opatieni k ndprave, je
povinen v redlné stanoveném terminu na tuto skutecnost pisemné upozornit vedouciho
organu verejné spravy, CHU aPA.

Obecné poZadavky na obsah auditorskych zprav vymezuje Ramec profesiondlni praxe
interniho auditu. Zpréavy maji byt piesné, objektivni, jasné, stru¢né, konstruktivni,
kompletni a v¢asné (standard pro vykon IA 2420). Zpravy maji obsahovat cil, rozsah
auditu, zavéry, doporuceni anavrhy opatieni vedouci k odstranéni nedostatki. Tam,
kde je to vhodné, maji obsahovat i auditorsky nézor (standard pro vykon 1A 2410,
provadéci standard 2410.A1).
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2. Predkladat roc¢ni zpravu o vysledcich interniho auditu vedoucimu organu verejné
spravy a CHU v terminu dle pokynia CHU.

Rocni zpréva obsahuje:

1. vyhodnoceni kvality vnitiniho kontrolniho systému, zejména hodnoti, zda je systém
piimeéreny a dostatecné G¢inny, zda je schopen véas reagovat nazmeény ekonomickych
a pravnich podminek;

2. analyzu zavaznych nedostatkd, které nepiiznivé ovlivnily ¢innost organu verejiné
spravy;

3. doporuceni ke zkvalitnéni fidiciho procesu avnittniho kontrolniho systému.
Na zé&kladé téchto doporuceni je vedouci organu verejiné spravy povinen podle § 31
odg. 4 zakona ¢. 320/2001 Sb., o finan¢ni kontrole, prijimat odpovidajici opatieni
k ndprave.

Zaveéry z kontrolni a auditni ¢innosti v oblasti hospodaieni s prostiedky SF/CF jsou soucéasti
roéni zprédvy ovysledcich finan¢nich kontrol organu verejné spravy, zpracovavané
podle ustanoveni § 22 zékona ¢. 320/2001 Sh., o finanéni kontrole.



19. SEZNAM POUZITYCH ZKRATEK*

AFCOS
AFIS
CEDR
CF
CHU

CIP
CSF
CNB
CMZRB
EAGGF

ERDF
ESF
EU
FB
FIFG

FM/C

FR

1A

FU

IB

|B-CF
1S1B
ISPROFIN
MA

Anti-Fraud Co-ordinating Service
Anti-Fraud Information Office
Centrani evidence dotaci z rozpoctu
Fond soudrznosti (Cohesion fund)

Centrani harmonizacni jednotka pro financni kontrolu ve vefejné spréavé
(Central Harmonization Unit For Financial Control)®

Program iniciativy Spolec¢enstvi (Community I nitiative Programme)
Ramec podpory Spolecenstvi (Community support framework)
Ceska nérodni banka

Ceskomoravska zéruéni a rozvojova banka

Evropsky zemédélsky orientacni a z&ru¢ni fond (European agricultural
guidance and guarantee fund)

Evropsky fond pro regiondlni rozvoj (European regional development fund)
Evropsky socidlni fond (European social fund)

Evropské unie (European Union)

Konecny prijemce (Final beneficiary)

Finan¢ni nastroj pro orientaci rybolovu (Financial instrument for fisheries
guidance)

Finan¢ni fizeni/kontrola (Financial Management/Control)
Konecny uzivatel (Final recipient)

Interni audit

Finan¢ni drad

Zprostiedkujici subjekt (Intermediate body)

I mplementaéni organ (Implementing Body)

Informacni systém Zprostiedkujiciho subjektu

Informacni systém programového financovani

Ridici organ (Managing authority)

% Preklady anglickych terminii do cestiny jsou prevzaty z Informacniho systému pro aproximaci prava (ISAP)
vedeného Uradem viady.
% Utvar MF v ptimé pisobnosti ministra financi.
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MC
MD
MF
MMR
MPO
MPSV

M SSF-
CENTRAL

MZe
MZP
NF
NKU
NSZ
OLAF
OSMS
oP
0SS
PA
SF
SFC
SPD
SR
SROP
SZIF
SFZP

Monitorovaci vybor (Monitoring committee)
Ministerstvo dopravy

Ministerstvo financi

Ministerstvo pro mistni rozvoj

Ministerstvo priamyslu a obchodu
Ministerstvo prace a socidlnich véci

Monitorovaci systém strukturalnich fonda

Ministerstvo zemedelstvi

Ministerstvo Zivotniho prostiedi

Odbor Narodniho fondu Ministerstva financi
NejvySSi kontrolni Grad

NejvySSi statni zastupitelstvi

Evropsky Urad pro potirani podvodnych jednani (European Antifraud Office)

Odbor spravy monitorovaciho systému

Operatni program (Operational programme)

Organizacni sloZzka stétu

Platebni organ (Paying authority)

Strukturani fondy (Structural funds)

Structural Funds Common Database

Jednotny programovy dokument (Single Programming Document)
Statni rozpocet

Spoleny regionalni operacni program

Stani zemedelsky intervencni fond

Stani fond Zivotniho prostiedi
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